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FOREWORD 


When, more than a quarter of a century ago, I was 
looking over the Sanskrit Mss. in the Bodleian 
Library, Oxford, I came across the Ms. Wilson 414 {Th. 
Aufrecht, Catalogus Codicum Manuscriptorum Sanscriti- 
corum. Part I, 1859, p. 13) containing the Svargakhanda 
of the Padma-Purana, the first chapters of which contain 
the ^akuntalopakhyana ; I found that this version of the 
Sakuntala story was much nearer related to Kalidasa’s 
immortal drama than the Sakuntalopakhyana of the Maha- 
bharata, and it struck me at once, that the Padma-Purana 
version was more likely to have been the source of 
Kalidasa’s drama than that of the Mahabharata. But the 
Bodleian Ms. was rather badly written in modern Bengali 
script. I knew of no ^other Ms. of the Bengali recension of 
the Padraa-Puraria. So I could not enter on a closer 
examination of the question at the time. Some years 
later I found that Vihari Lai Sarkar in a little book w^ritten 
in Bengali (Sakuntalarahasya, Calcutta, 1896) tried to 
prove that the Padma-Purana was the source from which 
Kalidasa took the plot for his drama. In my '‘Geschichte 
der Indischen Litteratur” (vol. I, 1908, p. 454, and vol. Ill, 
1922, p. 215) I could only say that I thought it probable 
that the Padma-Purana, and not the Mahabharata, was 
the source of the Abhijnana^akuntala, and in a note (vol. 
Ill, p. 215) I said: “It will not be possible to decide the 
question of the source of the Sakuntala drama. Finally, 
as long as we do not possess a reliable text of the Padma- 
Purana, and as long as it is not possible to make a thorough 
comparison of the two texts, in which one would have 
to consider also the question whether the author of the 
Purana may not have made use of Kalidasa’s drama.” 



In the second session of 1923 Professor Haradatta Sarma 
of Ramjas College, Delhi, joined my class at ViSvabharatl, 
the University of Santiniketan, as a research student. I 
was happy to see that he promised to be one of my 
best students, and when he asked me to advise him in 
the choice of some subject for research, I suggested to him 
that he should try to get hold of some Bengali mss. of 
the Padma-Purana, in order to make a thorough investiga- 
tion of the source problem of the Abhijnanasakuntala. I 
advised him to examine also, at the same time, the Patala- 
khanda of the Padma-Purana in the Bengali recension in 
its relation lo Kalidasa’s RaghuvamSa. After having got 
hold of the required Bengali. Mss., Professor ^arma set to 
work at once, and worked on, — partly under my direction, 
for he did not need much help for it — with the zeal and en- 
thusiasm of a true scholar. 

I have gone through his work carefully, and I may state 
that in my opinion he has proved his case and made it 
-highly probable that Kalidasa has used the Pa dma-Purana 
as a source both for his ^akuntala drama and his epic 
RaghuvarnSa. But even if this view be not generally 
accepted. Professor ^arma will have earned the gratitude 
of Sanskrit scholars for having given us, for the first time, 
a critical text of two important sections of the Bengali 
Padma-Purana. 

As there are good reasons to believe that the Bengali 
Mss. have preserved an older recension of the Padma- 
Purana than that printed in the Ananda§rama Sanskrit 
Series, it would be highly desirable that the latter should 
be supplemented by a critical edition of those parts of 
the Bengali recension which are not found in the Poona 
edition or differ from it. No one would be more fit for 
such a task than Professor iSarma 


March. 26, 102^, Prague. 


M. WiNTERNITZ 



TEXTS OF THE PADMAPURiNA- 

m 


In his article 'The South>Indian recensions of the Maha- 
bharata’ (I, A., May, 1898, pp. — 134-186), Dr. Wintemitz says, 
— fragment of the Sambhava Parvan, is found in Ms. Whish 
No 158. This is a tiny palm-leaf ms. written in Malayalam 
(Tulu) characters and containing fragment of a work (or works) 
on ritual, and at the end twelve chapters of Sambhava 

Parvan The first three Adhyayas correspond ( with 

numerous various readings) to I. 60-62, of the MahSbhSrata 
in the Devanagari editions But the fourth Adbyaya is not 
found in the Northern recension. It contains a geneology of 
Puru corresponding to that found in I. 95, 6-87 of oar 
editions...... The passage referring to ^akuntala and the birth 

of Bharata (1. 95, 27-32) runs as follows in our chapter, [I 
give here the text as corrected by Dr, Wintemitz. H]. 

sitit ^ 

w w:?i: I TW ii 



fqg: i 

II 

Hcf ^^f?T I 

e^ ’^TOT ^<3F?TT’f ^ISf^cf^T 11 

1 

The laext following Adh 3 a^as 6-9_, correspond to I. 6d-(»'7, 
of the Nagari editions. Bub the ^akunbala ejjisode told in the 
AdhjSyas 63-74 of our editions is nob found in our fragment. 
Instead of it we find the lObh Adhjaya, which contains the 
geneology of Bharata, beginning with Puru, and ending with 
the brief statement that Dussanta had two sons, viz. Janame- 
jaya by LahsanS, and Bbar.aba by ^akuntaiib. I give here 
the text of the following chapter ; — 


II 

^ li 

It 


SFfSITgm ■fsetSriTT^’tiTg ^Tg il 

I ■ 

gtjt mT^ It 



g -3!% ^ I 

fl^T^ f%1?rl# I! 

^wwts'srraf*. n 

[ I have quoted only the beginning and the end of the 
Adh 3 : 1 ya and not the whole. H. ] 

The eleventh Adhyaya, which follows immediateU*, corres- 
pon Is to I. 75 of the editions and the fragment breaks off in 
the middle of the i 2tb AdhySya ('-T. 76, 29 in the editions). 
The omission of the Sakunta'a episode is very remarkable. 
It is possible, no doubt, that the story was copied in a separate 
book by the same scribe, who wrote this ms. and therefore 
omitted by him here. Bat in this case he would have made 
some remark to that effect. " It is probable that the Sakantala 
episode, if it occurs at all, will be found in a latei AdhySya 
of the Sambhava Parvan in the South Indian recension. 
Whether this is the case might be easily ascertained.” 

“■'One thing is certain. The Sakuntala episode in the form 
in which we find it in our editions is of very doubtful anti- 
quity. While the story itself is told with very few details, 
the beginning — the description of the forest, pf the king’s 
hunting expedition, and of the hermitages — is -spun out in 
lengthy kavya style. We are scarcely told why Sakuntala 
is at first not recognised by the king, and the account given 
of her final recognition is very insipid. We hear nothing of 
the ring, nor of the Bsi’s curse, which causes the catastrophe 
in Kalidasa*s drama, as well as in the §akuntalop5khyana in 
the Padmapuraua. On the other hand, the' speech of 
Saknntala is made a repository of all sorts of Dharma-Sastra- 
maxIiriS, relatings to the duties of part nls towards children. 
Thus it is, that although the Sakuntala episode is related in 
the jaauauharata in five chapteis, two of which are of iuconsi. 
derable length, yet the story itself seems fragmentary and 
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incomplete. And it seems to me all but certain that KalidSsa 
must hare known another version of the story on which his 
famous drama is based. It is'^ quite possible that the two 
Slokas Tn?IT ®*®* (See I, 74, 109 seq. j I, 95, 

29 seq) were all that the old MahSbharata had about the 
^Sakuntala episode, leaving it to the rhapsodist to tell the 
Akhyana according to his pleasure. But however that may 
be, there is certainly much scope for criticism as regards the 
Saknntala episode, and as it is one of the most important 
episodes for the history of Sanskrit literature in the whole 
of Mahabharata, it would be highly desirable to examine more 
Mss. of the Sambhava Parvan.’’ 

Again, Dr, Winternitz, in his History of Indian literature, 
Vol. I, P. 454, remarks that the Pata’a khanda of the Padma- 
purana contains a story of HSma, which has much verbal 
resemblance with the Raghuvains a of KaiidSsa. 

During my short stay and study with him at iSantiniketan, 
the learned Doctor asked me to iuvestigate into the matter. 
The present paper is an attempt that way^ Before proceeding 
further, I would like to describe the Mss. on which the text 
of SakuntalopakbySna, as well as that of the Raghu-race 
is based. 

The iSakutftala episode is based on : — 

A. Asiatic Society of Bengal Ms. no. 4416. PadmapurS^^a 
— Svargakharida and Uttarakhanda : — 

Bengali characters. 16*2"x6‘5". Old paper. Date un- 
known. The has 106 leaves. It begins : — > 


^ 1 


The colophon at the end of 

^tiir5?cT% 


the Isfc chapter is 

It ends 



L J 


nvd i 

(w) Vim: ti^fii3ii| i 

^ ^^ttRTHKT^ STITT ^TfT'TTt- 

s^rnr: n ¥TnHfa < ^ i m^TW^* 

Trfsr^f?! I g^sjrfTT^* ^g?R sittt i 

The <^‘f| ' <<g<!g has 365 leaves. It begins : — 

siTTiq^ siimsr SIT si^flTTg 1 

^ ?rat srag^^cT B 

WTITOTOT^ ^Wtt: I 

snnTw^: i 

The colophon at the end of the Isb chapter is, 
gn^ '9rfnC<8W inrots^^j l The colo- 
phon at the end is ^qgfTT% ^T^lTTiS^ tRtT'gf^tri 

f%TrH«!rf^^mg?nrts«nii: i 
grpirg n TTTnH^i^f ^t?w, ii 

B. Asiatic Society of Bengal. Ms, no. 4416A. Padtna- 
purana, Svarga and Patalakhandas. Bengali characters. 15* lO" 
X5’-*', old paper. Date nob given. The scribe of Svarga- 
khanda, is ^^I^nsgvtJTI^ i of Patalakhanda, (sgUfTTI 

It is about 75 years old. 

The has 99 leaves. It begins : — ■ 
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II 

fqm % u 

The colophon at the end of the 1st chapters is Tf^ ^a^- 
’^4^’*# 3T^5rr€1qTW% ^fsrirtS>2rr?i: l end is — 

1 

^TWTwmx: ^cin i 

*rt: II f^f^rf ■=l^^^^rp?r 'stw^t ii 
T he tlTrlT^^’C!^ got 2+1 leave". It begins : — 

jfnrrg^I si^r^iiesr ’fi? «i€TTiTr<i i 

ri^ II 

SI’TO — 

^<5iT UTiT’o ^^<11 ci^rr I 

irW^iTT^^ II 

The colophon at the end of the 1st chapter is 

ixTcn^^^ w ®"'3 j®— 

f%?IrlT?*TT ^5RTf%?i: I 
^^TXi ^Et XiaC?Tt 11 

riids^IT^: II ^?nHf?T5* I 

#^H^^TT5fr (x^)w, I 
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O. Imperial Library, Calcucia. No number. Svarga- 
khanda 5 Bengali characters. 101 pages written on old paper, 
about a century old. No date or the name of scribe is given. 
It begins : — 

I 

^cT 1 

f^T ^ u 

The colophon at the end of the first chapter is 

W’rl’rttlTWW Tr 2 rntS«S|T«i: l it end-—. 

^cf I 

tT^v[T»r mm ti^^rfirsui u 

Tf^ 5ITFI ’^aTf^ar- 

I The special characteresLic of this ms. is that it 
always reads instead of I On the whole the 

text given by it is better than others. 

S. The Sakuntalarahasya of Viharilal Sircar, Published 
in 1896, Calcutta. The text, as the author says, is based upon 
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several oid worm-eaten Mss | but neither the reference nor 
the description, nor the number of the Mss, is quoted. I have 
compared its text also. It begins from the 17 th verse ; first 
16 verses being omitted. 

The story of the Raghu-racc is baaed upon the following : — 

A, Asiatic Society of Bengal, Ms. no 4416A. 

description see the B Ms. described above. 

B. Asiatic Society of Bengal, Ms. No 4538. 

Bengali characters, leaves 268, old paper, no 
name of scribe or date, is about a century old. It begins.— 

^ I ’St i 

tsnR 

RRXnf I 

tjcsrx 5^* ii 

The colophon at the end of the. 1st chapter is : — 

TlTclTgrtgt!^ RNT 

Its end is — 

^z‘^^ f5fi?T?ipRT RRTf^: I 
^ R ^TlfH II 

qTrn^^a# RtR ^g: Ik] 

55HhcnRts«iRr: i i 
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C. Imperial Library of Oalcntlia, no number, Benj^li 
obaraotera, on old paper, no name of soribe or date giren, 
about a century eld. It has 244 Pages. It begins 

«in« ^T^— 

nwTw fftsM ?wrT n 

ii¥g * T W^ ^ 11 

The colophon at the end of the 1st chapter is ; — igf^ 

5^1% ’»ni? iRn^s«w?r: i its end is— 

f^dwi I 

tTOFit n 

'«rgnnT^4«i 

It has 84 chapters ; the discrepancy, os regards the 
number of chapters, is due to the fact, that after the 7 1 st 
chapter, it has b^un to number the chapters os I, 2, 
and so oiu 

D. Text of the llRsyas'rnga legend publi8h»*d by Liiders 
in his paper on Rsyas'rnga, in the Journal of the- Scientific 
Society, Gdttingen, 1897, vol. L It is based on Wilson’s 
collection of the Bodelian Library Mss. No. 118 — 116. 

L. It denotes the emendations by Liiders. 

1 have, consulted other Mss. also of the Padma-PnriUia ; 
but as the DevanSgail Mss. substantially do not differ from 
the printed editions, I do not think it important to give a 
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list of fahem. Bat as the Bengali Mss. (to which LUders gives 
the name of Bengali recension, because of their being in 
Bengali characters) differ very much from the printed editions, 
I describe them below. 

The Imperial library of Calcutta has got the complete 
copy of the Parana. At other places, only parts have been 
found. ^ The Imperial library Ms. is in two volumfes, well bound 
in leather. The first volume has : — 

(0 (2) (S) I The second 

volume has got (4) (5) end (6) 

I 

(J) begins— 

snSPin 

r: it 

?rwTf3: » 

I [’R] ^IWTRfl « 

The colophon at the end of the Ist chapter is — 

The colophon at 

the end is tfJT: I RT^ 

R^cRif^^s«iT?r; I I 

RIRURt; Rl^R^ W ¥lfh T’RT ['RJ RIF I 

RT^T TO ? [^J RRTT I TOW [ ^ J t|p<l RRg 

[ Rg'j] It has 273 pages. 



[ ) 

(2) begins—'^ I 5(5I> 

«TKrEi^ ®K %w I 

fl€t II 

w ^'. — 

'■ji 

32^ Ti^«TT»r i 

’STTar^ f^ir^l ^f^sTTsisr: i 

The colophon at the end of the 1st chapter is 
«3?3W JI«nTtS«rtii: l The end is— 

^TOTTTfin^pgr t gt fin f [?] w, i 

^ qi# ?wnwtf^ « Orf^ei^i « 

^5qf»rq^«f ’RT*T irafw*^r- 
i \ to 

Wflw^ I ^73 — 483 pp. 

(3-4) See the description of ^«|?3T8p: and l4Mi4A^^ 
above. 


(5) begins — [ 

TOt^^* »rTO|?q‘ »f< ’q^r i 

Tt€t I 
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The oolophon at the end of the 1st chapter is 

5^ iraiTts«cra: > i**® ^ •— 

^ v^mT, 

^rx^sit gnsl^^ I 

^ C ^r«rgf? ] 

^wroniw igwwjvi^nt u 

gfa ^m^iw ’^m«mwT’?Tarrf5nsxi% 

nm ^s«!rT^: i ^ ’fhrr^r* 

g?mnFf?i#T I »t*t 

vrfwT^ a 

The really comes to an end after the chapter 

173 , after which the 6 chapters of 

added. The colophon at the end of the chapter ITS is, 

siafm: I tnrs^niw i trt*. faRin- 

I pp. 488--6T4. 

(6) fwarT^ a taT^!?: begins,— 



( > 







The colophon at the end of the 1st chapter is — 

^^^rtfirfsTO*^ im^s^ra; i !«» 

end is :-— 


3srT’Fr#fkf^#^% Ti^tii»rf?i- 

?nTts«rni: i i 4^3*' 

^pHg3?f^^cnr«rT?i’5r i ^^i^pinsr ^- 

[ ? 1 Pp> 574—706, There is no name of 

scribe. No year is mentioned, though curiously enough, the 
date and the month are given. 


Asiatic Society of Bengal Msa 

4517, 15‘2”x5”, i^Wim 

237 leaves. The first is a bit injured on the left side. It 
begins : — 



[ w ] 

%f^ : i 

Gv 

^t^fRRl^...— WBPin 

3i3fflfS5¥rif ? w: 3«TT^ II 

^ ^^r’SRTwrci?! « 


Its leaves 2 — 18 are missing. The colophon at. the end of 
the chapter IV is : — 

S«S[nr: end is— 

I I 

^:— 


^qg — 

va 

^ m «^T«Tq i 

qiqq ^grit qfqqtgq: ii 


^iqrai’qiTWlt ®WT: I 

^{iHsl^lg 223 leaves. It begins : — 

qnig^ ®m?^<g qq qtrTO»c \ 

qq)f II 



L ] 


^ TR'nTr’*? i 

^t<(^ fsn?^ li 

^ vS 

In the last chapter, viz. the ^g jg^ fiq^rSBnRT 'we read the 
following important verse, 

JiTO « 

w^TSfi* 5*^* M 

The end is :— 


tr^Tcj. I 

w. qiw^Er?nf%?i: n 

^ tR^ ^ ii 









4423. fw^tl^t^PC \ 

The former has 238 leaves, and the latter 126. It begins— 


'5*SW2r — 

iftraistm: ii 

The colophon at the end of the 1st chapter is:— 
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^ fw^s^rra: i 

The Ms, agrees with the of the Anandas rama 

edition upto the 6th verse of the 125th chapter. The 7th and 
the 8th reises of the edition are • 

^ TOTWrr I 

inwc>4 grerfg’srr**!^ i 
w t itt^ w. sidrm: » 

and so on. These verses are found in the Ms. at the beginning 
of the chapter 132 ; whereas, the chapter 125 of the edition is 
the chapter 120 of the Bfs. The 7th verse of the chapter 120 
of the Ms. is — 

After this, the Ms. has 13 more chapters which are dovoted 
to the descriptions of the by 

^ll^arsT, and I Alf these are 

not found tn the edition. The colophon at the end of the 
book is : — 

^ ifm 

ii i ># rtugr?! i # 

STlRt ?TIT^ I 



( ) 

begins—^ I 

%f¥ ?T^ 3Rr^|h^ H 

5|^^^TO^¥15C- 

^•IflFUl I 

»T?raT 

v* 

The colophon afc the end of the ist chapter is 

^[f^ ^0^5^ flR?n2Tt»rent 59W^fRf%«qT% 

IRT^TtSSTRi: I end is : — 



3qw«iWT- 

q^fq*?Eiffi?HTtS^fq: I ^WTHtsa qTqqnriapT: i 

q ^"qm qrqFt qqt qqi^qtf^ B 

4493 and i 6 ' 2 ’ xo- 4 ” 

The former has 153 kaves, the latter 148. 

begins—^ 5i;^ «qq?t qT*g%qTq I 

qT?iqw qfr«B^ q< qq I 

qq qq^lk^ci; II 



( 3 


siftsr^T — 

The colophons at the end of the chapters neither give the 
number, nor indicate the subject matter 5 they generally are 
I Ifcs end is :— 

[:] n 

^fKm^ ?isn^cr^ ( ? ) 

"^rfsjT Tiarasi triTT^* tn^^awi ii 
HSWT f% I 

ttrv ura^ ?n^: ii 

^T^iaprmri^^T- 

3 f%?i%?i3i: [ w. 3 %»if^ i 

f^m ?r^ mn\ ri^ ^ ^fir: .« 

(illegible; |) ^ n 

Ib i 3 incomplebe and abruptly ends after the 96bh 
chaptor. Ib begins — 5^Tr:...;g*TTr: | 

^nsRT^^rrerxri i 

The last Sloka is : — 



( ) 

TJ'ar 3TtfW « 

W. il 

I ^n^tn^m «i?t: i »i?tt [w] ^ 

^nr: i ^rn: i ^mt wit i *nrt 

I It is full of mistakes. 

4393 and The former has 715 

leaves and the latter 116. 

It begins: — 


snn?r^ «T?T^?5i \ 

* ^ 

^fqfvr; wcw^^: i 
^g?nff^rfr u 

The colophon at the end of the ist chapter is : - ^ 

lT^5RtS«inf: 1 The following verses found 
in the chapter, are inportant— 


^: ^fSf?r sTf i 

rm^ f^sn: ii 





( ) 

fw?n^»i€T< ^^ifir ^r: f si: i 

The colophon at the end is : — xf^ 

’gg:>TOJ2rf^5»raici?rsTrs«rt2i: n nrinffl^^TiTsis!^ 
u^^ci’ir^ I Tfi: ^i fwernitsTWi^ i 

fw^sjtsT^ns: begins : — # ^11%^ I 

^^STT^tl^TSCf^s^f SI^ S^CTSETTRIC- 

^’itsiSSrfi^ttf^ITT^TTJT^ ^Srfasj I 

vr^T qtJ^si^RT^5r*TT^*^?sr<? T^flTT 
WT^fr^i:s^f^s§f^^t #^K^:sirqw*[ a 

The colophon at the end of the 1st chapter is -— 

f^rar^flsT^^ n^ifts'aii^r: i The colophon at the 
end is— ^ ^-( in the margin ) 

f^i^aiT [^tt) t bracketed in the 

text ) tr^fif?qrfa?wtswT3r: « fSiRrT* 

1 ( WTH%# ^^rHSTTni* in the margin ) ^ ( ^ ) 
TjnWT^ I ^W. « tin^gsi^fgj q% 15-( ?I ) 

wwmX » fi ii 

^sa^c: (1816 A D.) mfK^ w 

I fonnd the Mss. of the Padiuaparana in the library of the 
Serampnr College also. But these, though written in Bengali 
script, are but the copies of the Dovanagari Mss. as the com- 
parison shows. 

1 he above analysis will show that the Bengali Mss. hav 
got the Khan4as which are (juite different from the edition ( 
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the Anandaa“rama series. The Anandas^rama edition has got 
the following Khandas in the following order. 

1 . 2 , 3 . 4 . 

5. and 6. * 

Now it is to be examined whether this order is correct or 
otherwise. For this I shall here examine the evidence from 

the Mss. first, and then of the edition also. 

In the chapter of the in the Ms. 

<393, we read — 

— 

W. I 

ir«rTf i 

At another place— | 

The last verse of the in the Ms. 4 493 is — 

^ 1 qrsf 

JIT?Tfa Td^W. I 

The first verse of the ’ssrg^ of the 
in the Ms, 4517 is — ?er5nT^r?f , I 

n^TJT 

mz^zi'mww H«f; \\ 
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Now the of the Anandaa rama edition ( as 

fii’st pointed out by Dr. Lilders in his paper on Ksyas'rnga^ 
1897) reads in its 12 5th chapter the following verse — 

usm* I 

^ltrrqiniT^*r»i ii 

It will be clear from the foregoing facts that there are 
5 KhanddS of the Padmapurana with f^qi^qTfTK 
as appendix j and that the order of the Khandas is : — 

1. 2 3. 4. qTrim^I^and 

5. + I 

The Older and the names of the Khandas in the Ananda- 
s rama edition is, perhaps according to this verse 

’^sTTci m: q?:*^ i 

?ifr: q^^?i: ii 

cifj: ii 

( I* 23 ) 

The edition makes as another name for flffq'T- 

as it calls it q^»Tf^qT^iq^q^qT?Tqq’«f%?iq?' 

«TqJ I 

It seems that this verse is an interpolation, as it is not 
found in any of the Nagari Mss. But on the cootrary, two of 
them, viz. ^ and ^ read the following verse instead — 
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^R^w* 7m: tramrr: qrara^^^if*^ r 
^ hh: ^sTTrng^ n 

(See various readings— I, 28 of Anand. Edn.). 

More over, a short examination of the t’h® edition 

will also confirm this opinion. 

Its beginning shows that the begins here. The bard 

son of arrives at the ^f||' forest, at the 

order of his father to relate stories to the sages there. The 
sages come and surround him. Saunaka speaks: — 

?gfT TTWTf % i 

asn^: « 

cT^ ^ nvrpei i 

t^n^?5siT«rf ^ir iprf^: ji ^ « n 

5lT5^T*rtaT: ’^^ri^TrlT: « H.? H 

1 

^R3qr t II ii 

tint* I 

qfT* WWT Tfel H 

?!t g ?T2iT I 

ITrg^t^ H 5(8 H 

I. 

It gives a short synopsis of the whole work : — 
onr* firiq^tf^TOaEr^^n^'W I 

ti^f«: ifftnr* ^=itn^TW^K’tirT?t n «,« ii 
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4^4i^4 « «,k w 

a4t?iq4^% ^R^f^’in: i 

#2r T7fl:^f4^T[ ii- ii 

ti^?f ?Tt'9ri’52i* ^4'sr^* (?) I 

^gfrt 5s^^^T srm^Tfl^ h y.'s & 

^^TsiT g4trn^ fqs^ai^siT ^J:: i 

q4aT«!i ^ f^qi: ^ ^ n yi'^ « 

^'ejTStjfq^qq q I 
^rsri Ii Ke. ii 

^‘W5T 1 

f^«n: m® h 

>5 ^ 

The name is another name of as the 

latter has got ^qqj^cqf^ q W*I, etc. at a very great length, 
cfij also ' '" 

( 88 ) 

o 

stands for which describes mountains 

rivers, islands and oceans. contains tbe and 

^^3nq I qifiTqi ^ qg baa the qajT^^rfjrT, i- ©• description of 
the various lines of the kings. is full of philosophic 

matter. 

The foregoing analysis will show that the Anandaa rama 
edition, is not the oldest I There are many inter- 

polations as well as omissions. There is a very great need 
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of a ^i’itkat edition of this Parana based m the Bengali mi 
the Devanagari Mss, 

The Vangavasi edition has only 4 parts, namely 

I The is divided 

into two parts, I Theij^^ is identical with 

the lU^i^ of the 

Anandasrama edition, T^eigfa, m?!ra word 

by word the same as the corresponding Xhandas of the Ananda- 
s rama edition. The only peculiarity about it is, that it 
has no i 

Therefore, it is not premature to conclude that the Bengali 
recension is the older \ 




THE S'AKUNTaLOPAKHVaNA. 

^ 

The legend of Sakantala seems very old. Tboagh we 
do not find any mention of it in the Vedas, still we cannot 
say whether the legend was popular or not. In one of the 
oldest Brahmanas, we find the names and 

WTfT. Cf. ' 

“Such like is Vis^u’s striding,— it was there with that 
Bharata Dauhsanti once performed sacrifice, and attained 
that wide sway which now belongs to the Bharatas : 
it is of this that the GathS sings,— ‘seventy-eight steeds did 
Bharata Dauhsanti bind for the Vrtra- slayer on the Yamuna 
and fifty-five near the GangS”. 


And a third (G5tha), — At Nsdapit, * the Apsaras Sakuntala 
conceived Bharata, who after conquering the whole earth, 
brought to Indra more than a thousand horses meet for 
sacrifice,** 

Satapatha Brahmana, XIII, 5, 4 (S. B. E. 44 p. 399). 

Next we find a parallel story in the Jataka, which I quote 
here at length : — 

“Once on a time in Benares, Brahmadatta the king having 
gone in great state to his pleasure, was roaming about looking 
for fruits and flowers. When he came on a woman who was 
merrily singing away as she picked up sticks in the grove. 
Falling in love at first sight, the king became intimate with 
her and the Bodhisatta was conceived then and there. Feeling 
as heavy within as the bolt of Indra, the woman knew that 

* “This according to HarisvSimin is the name of Eiuiva’s 

hermitage,** 
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she would become mother and told the Icing so. He gave 
her the signel) ring from his finger and dismissed her with 
these words ‘If it be a girl, spend ring on her nurture j 
but if It be a boy bring ring and child to me*. When the 
woman’s time was come, she bore the Bodhisatta. And when 
he could run about and was playing in the play-ground, a cry 
would arise, "No father has hit me !". Hearing this, the 
Bodhisatta ran away to his mother and asked who his father 
was. “You are the son of the king of Benares, my boy”, 
“Whit proof of this is there mother ?“ “My son, the king on 
leaving me, gave me this signet ring, and said, ‘If it be a 
girl spend this ring on her nurture j but if it be a boy bring 
ring and child to me”. “Why then don’t you take me to 
my father, my mother ? ” 

Seeing that the boy’s mind wa'S made up, she took him 
to the gate of the palace and bade their coming to be anounced 
to the king. Being summoned in, she entered and bowing 
before his majesty said, 

‘'This is your son sire.” The king knew well enough that 
this was the truth, hut shame before all his court made him 
reply, “ Bfe is no son of mine.” But here is your signet ring 
sire J yon will xecognise that’*. “Nor is this my signet ring” 
Then said the woman. “ Sire, I have no witness to prove my 
words, except to appeal to truth. Wherefore, if you be the 
father of my child, I pray that he may stay in mid-air ; bu' 
if not, may he fall to earth and be killed”. So saying sh< 
seized the Bodhisatta by the foot and threw him np into th( 
air. Seated cross-legged in the mid-air, the Bodhisatta, ii 
sweet tones repeated this stanza to his father, declaring th 
truth — 

Your son am 1, great monarch ; rear me sire 1 

The king rears others, but much more his child. (0 
with this ^ ^ ^ I 
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and ^ li as well as 

ar^r ^rrar fiig: ^tct: ^ w . i 

scrii*?r^ni n ) 

Hearing the Bodhisatta thus teach the truth to him from 
mid-air, the king stretched out his hands and cried, Gome 
to me my boy ! None, none bat me shall rear and nurture 
you ! ” 

A thousand hands were stretched out to receire the 
Bodhisatta ; but it was into the arms of the king and of no 
other that he descended, seating himself in the king’s lap. 
The king made him Viceroy and made his mother queen- 
consort. At the death of the king his father, he came to the 
throne by the title of the king Katthavahana —the faggot- 
bearer — and after ruling his realm righteously, passed away 
to fare according to his deserts." 

The J3.taka I, pp. 28-29. 

The ^akuntala story is related in the MahabhSrata 
(Bombay Edn.) I, 63-74. Its reference is found in the 
IX, 20, 82, lOf., IV, 19. The 

also mentions and his son born of (see 

I, 44). Then it is related in our PadmapurSna III, 1-6. 

It will be quite evident to every one, who reads the follow- 
ing text, that it bears a striking resemblance with the^ff^nn^ 
of Kalidasa, It has been the general belief that 
the source of Kalidasa’s drama is the of the 

Mbh. But it also is quite clear from the remarks of Dr 
Winterniiz quoted in the beginning that the old recension of 
the Mbh, never contained the whole episode as it is found in 
the present text. 

As regards the southern recensions, though the story is 
not' found just after the 9th chapter of the Sambhava Parvan, 
and the next chapter is quite different from the 68th 
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chapter of the edition, still the comparison of the two Malay- 
a'am Mss. and one Grantha Ms. (Ist No. 1059 of the Vis'va- 
bharati library ; 2nd of the PSliyalama family, Jayantamangala 
Cochin state and 3rd a Grantha Ms. of the VisVabharati 
library) gives the following information : — 

The 10th chapter of the Sambhava parvan is repeated, as 
the SOth chapter. The chapters 31-35 are just the same as 
the I, 68-72 of the Nagari editions. The chapters 36-40, 
contain the latter portion of the Sakuntala story, which tally 
very much with the 1, 73-74 chapters of our edition. The 
difference is this that the MalaySlam Mss. have many more 
verses than the edition ; the Grantha Ms. has more verses 
than the Malayalam Mss. even. Those verses are, however, 
elaborations and do not contain either the mention of the 
ring, or of the curse of DurvSsas. 

So that, on the whole there is no material difference 
between the two recensions. The above mentioned facts do 
not in any way weaken the force of Dr. Winternitz’s opinion, 
that the story as it is found in the present edition of the Mbh, 
in but an interpolation. 

Dr. Winterritz in the History of Indian Literature (Vol. I, P. 
320.)remarks that of these two verses ITTfiT 

we know certainly that they belong to the oldest part of the 
Sakuntala story taken from the old Suta poetry (called 

— the genealogical verses). These verses are twice menti- 
oned in the Mbh. (I, 74 and I, 95, 29.)then in the Bhagavata 
(IX 20), Harivamsli ( 32, lOf), Visnu ( tV, 19 ). The story in 
the Bhagavata is very simple being described in 16 verses only. 
The VisnupnrSha has also got the curse of Durvasas, though 
no mention of the ring. 

Now, it remains for. us to examine the verbal and other 
agreements between the PadmapurSna and the drama of 
Kaddasa, Following is the comparative list 
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t^admapurana 

i 

2. ^i3l3tT — 

mn ^tresnf^ vnzrt i 

^5^SIT 

II 

3. Ftqt^^srtCfTS® 

'^nT^ I 

^ cEI* f%«fl?l% 

?f?T^i5p^§f%sn I 
« c^f ^ 

4. m'. ^^^x'. 

firs^ jgq^ 

«T trsirf^ II 

5. iTOTcgs^ 

TO I 


SskuBtala of Kalidasa. 

1 wt '?iT^Tns»ft- 

s^ ^ '^sffssi: « 1. 

2. TO*a!^ 

g^T3»i’eirefH^Tf^ ^ • 

I, 20. 


3. ) ^t: ^fafll uft- 

wf^, 

2rti5T5?i?n«Tm I 

51 I 

csri 5f ;5r 

^tf^sftr ^ I 

gr^it nro: vp9^ ®?iTf«^ ii 

IV. 

4. ?I^ ^ % ^^5T«5EraT wf%- 
g^T'lf^, f¥c?f»T^5n¥nc^ 
^sIto fsTsrf^^ ^ 
i?5gTOn!m5rTSfrtv?i: I IV. 


5. TOTW13W 3^‘ynN?3i TW 

s^fnsri: I VI. 



jPadmapurSna 
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SakuntalS of Kalidasa. 


6 . 

f?isg % I 
n ^sai* 5# 

vrrafH 


7. amifr®! 

nf^a^r 1 

xi^ 

^?iT^: ^tinfnsm ii 

^*frT* ^g^?rT: i 

f*!^ ^T TT«rT ^ 

^ II 


6. g[ttf^:— 

?TT^1T^^- 

I ira Tf^ %?[ 

5?! 3I5lf^<5I^rr I 

ws?f- 

%«iT ^ 

fqgTOr; B^h*RRTi^%?r- 

^ 1 v. 

7. ^TO- 

I VII. 


Kow if we compare the Padm. text with that of the Mbh 
we find that there are about 108 verses which are common,’ 
except some minor differences in readings. 
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( 

Mbh. 


Padtn. 


1, 73 

I, 74f, verses 19b and 20 
I, 74, verses 21, 

22, 23 and 24 
I, 74. verses 26 — 58a, 
and 67 — 108. 


I, 44-65 and II, 1-14. 

Ill, 47b and 48. 

Ill, 42, 43. 44 and 45. 

Ill, 56—103 and IV, l_23b. 


lb seems, at first thought, very diffiouib to find out the 
exact relation in which the Padm. story stands with the 
Mbh and the drama. But if we think more carefully, there 
will be no diflSculties. Some might argue that the Padm., 
has borrowed the story from both. 

First of all, let us examine the drama of Kalidasa. The 
following are the most important points in which the drama 
differs from the Padm. in the fact that they do not occur in the 
FnrSna 

1, The talk between the king and the charioteer in 
the Act I. 

2, The two friends of Sakuntala — Anusu^S and fi^iyam 
vada . } the lively talk between Sakuntala and h er two friends. 

3 The Yidvisaka, the general Baivataka and l^eir i^am 
quarrel over the merits and demerits of hun ting. 

4, The condition of two lovers during t heir separatimi ; 
their meeting, which at a critical and dramatic point, is put 
an end to by the artistic introduction of QautamL 

6, Gift of clothes and ornaments by trees to Sakunta'S 
when she departs for her husband’s home j her love of animal 
and vegetable world ; the parting between Kaiiva and SakaU- 
tala and his advice to her ; ^aknntala’s eager request to be 
informed of the easy delivery of tbe female deer. 

6, The conversation -between the king and Vidih^ka in 
the act V and the song of Hamsapadika 
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The respect which the king shows to the hermits oii 
their arrival ; cf. — 

^ I 

?rr^r— ^51 f% — 

wtsqfqg- 

1?^€vr?i I ^’flTRlsr 5?^' nf^- 

m^qrfTT I 

8, The hamour in the opening scene of VI^ in which there 
is a vivid picture of the police mischief. 

9, The spring festival ; Kalicuki’s anger, when he sees 
the maids observing it, against the express orders of the king. 

10, The entrance of Sanu iiatl and her watching the real 
remorse Which the king feels for his conduct towards Sakun- 
tala. 

1'], 'J he arrival of the charioteer of Indra and his seizure 
of Viduaaka. 

12. The final union, which is not at once brought about, 
but through the incident of the charm of Aparajita ; their 
meeting the sage after the union. 

After a careful perusal of the facts stated above, one cannot for 
a moment think that the author of the Padm. left so many ins- 
tances and copied only theske leton from Kltlidasa. Is it possi- 
ble that, if one were to reproduce the story from Kalidasa’s 
S akuntalS, he would not be influenced by the style of the poet, 
would omit such beautiful and picturesque ideas, passages and 
incideuts ? Is not the whole structure Kalidasa’s own ? Kalidasa 
baa as if breathed life into the skeleton ofthePurarm. The 8 t 3 ’le 
of the Parana shows that it is the work of a rhapsodist and not 
that of a great poet ^ and how far it is possible for a rhapsodist 
to borrow from the masterpiece of a master — artist and to 
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change the whole thing so very thoroughly, may be left to the 
just-minded scholars to judge. There is no beautiful passage, 
no Alamkara, no other metre but Anusbubh, (there are only 
two instances of the Tristubh metre in the whjle story), ani no 
dramatic interest. There is much repetition, e. g. the fefeience 
to Sakuntala’s peculiar birth and parentage, occurs five times ; 
there is an unnecessary lecture on the duties of parents and 
husband by Sakuntala to Dusyanta. Last, but not the least, 
the character of Da§yanta ani S ikunta'5, as depicted by the 
Padm. is as different from that by Kalidasa, as bUck is from 
white. The Dusyanta of the PurSinais rude, lacking in manners, 
a matter of-fact man without courtesy to the sages even, not 
to speak of the fair sex. The Sakuntala of the Parana is 
less of a simple girl of hermitage and is q-iite businesslike in 
asking the king to promise to make her son, the heir-apparent 
to the throne. She is bolder than is fit for a lady, and has 
neither the simplicity and innocence of a sage’s daughter nor 
the womanly grace and courtesy fitting her high birth. On 
the contrary, she extols her high birth. By reading the 
conversation between Sikunta’a; and Dusyanta of the Parana, 
one would think them to be a couple of the meanest origin, 
abusing each other to their heart’s content. But we find just 
the reverse in Kalidasa ^ we cannot recognise them to be the 
same couple, we met with in the Purana. 

As to the Mbb, it is quite clear that there is much in 
common. Now, who is the borrower ? If we say the Mbb, 
then why does the epic leave the account of the ring and the 
curse of the sage ? Moreover, it is evident, that the story of 
Sakuntala, as remarked by Dr. Winternitz, is an interpolation, 
but for the two veises — ^n^IT ftgt etc. The perusal of 
southern Mss. also strengthens this view. 

The story of Sakuntala seems to have been known, of 
course not in the present form, in the time of the BiShmanas, 
as it is referred to in the Satapatha BrShmana. Then the 
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story developed, and in the time of the old Mbh,^ contained 
the inoif||i|p6 of Dasyanta’s deliberate insulting of Sakuntala. 

it |i|U into the hands of some rhapsodist, who added the 
^Idaotio ||{l|^on to the story. This was farther increased in 
bulk by s<ppe still later editor, by adding lengthy descriptions 
of the hun^ Ipjd the hermitage. Padm. probably borrowed 
from the q^er recension the 108 verses, which are wholly 
didactic. ^|iea the story was influenced by some old ballad, 
on which is ||if)||ied the Buddhistic legend, and from it, it derived 
Ihe inoiden| qf the ring. The whole was then recast by the 
Padm. or by other writer earlier than the Padm. Finally 
from the H was adopted and the present shape given to, 

by KSlidSsa. 


3. THE RAOHD YAMS A STORY. 


Mr, Nandargirkar, in his invaluable edition of the Raghu- 
VE^Tjin'a, after comparing Valmiki with Kali asa, says : — 

♦‘And from the foregoing remarks, it is abundantly evident 
that the Raghavams'a of Kalidasa, is not the prototype of the 
BamSyana. We find in the Baghuvams'a several allusions to 
Talmiki, but from these allusious we cannot infer that Raghu- 
vama'a is based on the RamSya^a or it is the prototype of 
that epic.” 

The origin of the story of Ragh'ivams'a, was not known to 
any body. In the first place the genealogy itself, much less 
the incidents, is of a peculiar type. Out of the fourbeei Pun^- 
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nas,* that give a list of the kings of the Solar race, there is only 
BrahmapurS^na, which makes Dilipa’a son Baghu, Baghn^s 
son Aja, Aja’s son Das'aratha and his son B3.ma. 

As to the later kings only the Visnu and the Vayu PniSijaa 
agree to some extent with the Raghuvams'a list. 

Following is the comparative list of the later kings ; — 


Raghuvams'a. 

1 . Kus'a. 

2. Atithi 

3. Nisadha 

4. Nala 

5. Nabhas 

6. Pnndarika 

7. Ksemadhanva 

8. Devanika 

9. Ahioagu 

10. Pariyatra 
1 ] . Slla 

12. Unnabha 

13. Vajranabha 

14. ^ahkhana 

] 5. Vyusitas'va 

16. Visvasaha 

17. Hirariyanabha 

18. Brahmistha 

19. Putra 

20. Posya 


Vi§au Parana. 

1. Kus'a 

2. Atithi 

3. Nisadha 

4. Nala 

5. Nabhas 

6. Pundarika. 

7. Ksemadhanva 

8. Devanika 

9. Ahlnagn 

10. Pariyatra 

11. Dala 

12. Bala 

13. Aunka 

14. VajranSbha 

15. Sahkhana 

16. Dhyusitas'va 

17. Vis'vasaha. 

18. Hirai^yanSbha 

19. Puaya 

20. Dhruvasandhi 


YSyii Parana. 

1. Kus'a. 

2. Atithi. 

3. Nisadha. 

4. Nala. 

5. Nabhas. 

6. Pundarika 

7. KsemadhanvS 

8. Devanika. 

9. Ahinagu. 

10. Bupa. 

11. Buru 

12. Pariyatra. 

13. Dala. 

14. Ghala. 

15. Uktha. 

16. Vajranabha 

17. SaAkhanSbha. 

18. VyutthitSs'va, 

19. Vis'vasaha. 

20. Hiranyanabha. 


* Kurma, XXI ; Siva, (Dharmasamhita) 61. 8 ; Brahma. 
Vlir. ; Visnu, IV. 4. i Agni, 272. ; Matsya, XII j Linga, I, 
65 ; YSyu, 88 j Saura-upapnrana 30 ; BrahmSnija iii, 63 to 
Viii, 214 J Harivams'a XI. 660 to XV. 832 j' Padma (A.nand5- 
s'raraa) V. 8, 1320f. ; Garuda I, 138, 17 to 44. ; Bhagavats 
IX., 6, 4 to 12, 9, 



Raghuvams a. 
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Vis^u Pura.na. 


Vayu Puianr 

21. Dhruvasandhi 

21. Sudars'ana. 

21. 

Pusya. 

22. Sudars'ana. 

22. Agnivarna 

22. 

Dhruvasandhi 

23. Agnivarna 


23. 

iSiudars'ana. 



24. 

Agnivarna. 


Dr. Winternitz, in his History of Indian Literature, Vol I. 
p. 454, says that the story of the PS'alakhanda of the Bengali 
recension of the Padm. resembles the Baghuvams a story. 

The following text of the PStHlakhanda, is based on the 
three Mss. noted down before. Its perusal will show how far 
It agrees with K^llida^sa’s poem. 

Following are the moat striking verbal and other agree- 
ments between the two : — 


Padm. Baghuvam’s am, 

V. 

ri^c^t ?nssr 

t 

II 

y. 


gTffwpsw^airTfwr- 


I. 49. 

€tsqa3r?I 

II 

I. 74, 
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jpudo}. 


Raghuvauis aiu» 


V. 

^r^Tqxfff 1 

Cl^ ?T%^ 

V. 

fd^SoRT “d fd^: It 
V. 

dtad?^rT ^T^TWTd 

f^^dt I 

VI. 

Tld fs!dWI5f^ 

fit sid^tdd: I 

3d»ro5( 

^^TTOTd 

^;%«5ffd d II 


?TTf^ciT df^ I 

I. 76b. 

;CTSI*[ fddnidTdliT: I 

^df^R^ dr^PRt 

^tTf% dd ^ II 

1. 87 

df^Tdt dfdidT: 

%f?t?Trdt: I 
f^lSPHOTdt fddt^TW 

dtmv"^ fd%<d: « 

I. 89. 

ddxd ^cidfdddddrr 

dSRtd’d^ I 

II. 1. 

%m* ^ WTTdpr: d^nd 

xm »rf%«dT i 

HH sg^r^g^fsi ?rer 

II. 26 


VI. 
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{•adm. 

^ fi^ I 
VI. 

TT35f g 

VI. 

f^ar: ire^: 

vii. 

I 

ff^StlSUrg^Kg; H 

VII. 

HtsnfaTT I 
^’af 

^ «n»srm^sw5ig. n 

IX. 

w?il^ *1x^11^ 

iT^gTra’w ^ I 

XI. 


RagbuTaiBS am. 

93^ in aj^* ^95^^ 

5T ?Riai: 9n^9£crt ii 

II. 40b. 

?x^?ra^s3 siwicifk^ 

9iXS f% ?CT^* II 

II. 5 Ob 

f^si: ^1*. 

IIJ. 14a. 

XT^^ g^®x Hcn»[ « 

III. 41a. 


wm rren 

w^T^^ i 

^ 7 \: fqm TO’n ^ 

V. 36 

Traipaiitn^si%cn5^T • 

ixrii^ent I 

V. 6Sa. 
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Padm, 

^ 1 ? I 

m^TriT^ u 

X. 

^ xn^^- 

4 f^% I 

g Tt'WT^W* 

s^Tironf^ 

w:?ril« II 

XI. 

HPJTfTT %r 

wi’OT t|5^t^5xiiiit I 
»T 

XL 

11^ II 

WPlj ^ tt 

^cis^xTT^ ^ 

XIV. 


Raghuvams am. 

Xrf^Tl tl^Tf^ ^SSJ- 

5 rs?rr 

g^cif^fs'ir II 

^^wfirg* ?:%- 

^^gf%xr^ 5 f 51 TT?: 11 
VIII. 33 


55lf5nr 5rf% ^f^riiq^T 
’S^% t^fwrrr 5 f ’Tf^ 

VII. 46 . 

fs^rfis^fw n^x: u 

ci’f TBT f%^i*f%?iai# 

ajs^cri^^i^Tfiig* 11 

IX. 73 
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HTOTct 

XIV. 

it^sm tpraif^T 

f^mr ^rfti i 

w^t f^* n 

XIV. 

The above list should not, in any case, be considered 
es:hanstive. To give all verbal and other agreements, will be 
quite beyond the limit of this book. 

Before forming any opinion as to who is the borrower— 
Kalidasa or the Padm. it would be better to examine the 
points of difiference between the two. 

In the Raghuvams"a, we find a vdi-y lengthy description of 
the rumblings of Dillpa in the forest with the cow ; but it is 
not BO in the Fadm. 

In the Raghuva ms'a, Nandini asks the king to drink railk 
but the latter says that he will do so, after the sage has taken 
milk for his sacrifice and the calf has drunk j In the Padm. 
it is Nandini who tells him that he should take milk after 
the sage has taken and the calf has drunk. 


Baghuvams'am, 


11 

X. 1 

XI. 20. 



( ) 


Kalidasa describes the pregnant condition of SndaksinS 
and the early boyhood and education of Baghu, at great 
length } it is not so in the Padm. 

In the Padm., Indra, while stealing the horse of Raghu, is 
again and again warned by the charioteer — 

whereas in the Baghnvams'a, the charioteer is engaged in 
quieting the horse. 

Though the Padm. makes a mention of the Digvijaya of 
Raghu, still, in it we find neither the names of the countries, 
towns and kings that Raghu conquered, nor the course which 
he took ; KHlidasa on the other hand, devotes about three* 
fourths of his canto ly Jo it and gives a descriptive list of 
the kings and countries Which Raghu subjugated. 

The Vis'vajit sacrifice, is described at length by the Padm., 
but Kalidasa dismisses it in two verses only. 

The story of Kautsa is given by the Parana before he 
meets Raghu ; but Kalidasa makes Kautsa relate it to 
Raghu. 

In the Raghuvams'a, the lion Kumbhodara, is the friend 
of Nikumbha ; in the Padm., there is no mention of the 
friend. 

In the Purana, we find that the anger of the preceptor 
of Kautsa is mentioned twice ; and when Raghn thinks of 
marching against Kubera, the latter is informed of the whole 
matter by Nirada. Kubera, is at a loss then and Mks Nirada 
to tell him some way of escape, as it was impossible to fight 
with Raghu, who could bear the thunder-holt of Indra even. 
In the Raghuvams'a, there is only one mention of the anger 
of Kautsa’s preceptor and there is no mention of Narada 
at alb 
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In the Padm,, Eaghu asks Kautsa to stay for one day 
only ; in Kalidasa for two or three days. 

Again, in the Raghuvams'a, Eaghu offers the entire heap 
of gold to Kautsa, who unwillingly accepts it j in the Padm.^ 
Kautsa takes his teacher’s fees only. 

In the Padm., Aja receives his education from Kautsa ; in 
the Raghuvains a, there is no mention of it. 

In the Padm., Aja encamps on the banks of the Narmada, 
where he with his army is entertained by the neighbouring 
king named Dyumat ; it is absent in the Eaghuvams a. 

The name of the missile given by the Gandharva to Aja 
is PrasvSpaaa according to the Parana j Kalidasa, on the other 
hand, calls it Sammohana. 

The beautiful verses sung by the bards to awaken Aja in 
the Eaghu vaiiis^ are not to be found in the Padm. 

In the Eaghuvams a, Indumati is accompanied by her friend 
Sunanda in the Svayamvara hall, and the latter describes all 
the princes assembled there. Moreover these princes have 
amorous gestures, which Kalidasa takes delight in describing. 
Ill the Padm., the princess is accompanied by the minister who 
points out the princes, but there is neither the mention of the 
names of princes nor of their qualifications, nor are there any 
amorous gestures. 

The most important as well as beautiful verses in the 
Eaghuvanis'a is — 

VI, 67, 

Dr. Winternitz in his History of Indian Literature, Vol. Ill, 
P, 60- mentions that KalidSsa is called Dipaa'ikha-KSlidasa by 
the Pandits, because of this verse. (Peterson, 0. C. VI, Leiden 
1883, 111, 2, 339f.) j in the same way, Magha is also called 
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GhSn|a M^gha because of his verse IV. 20, wherein he compares 
the mountain having the sun and the moon on eithre side, to 
an elephant on either side of whom are hanging two great hells. 
But no where in the Fadm., do we find any reference to the 
term DlpaslkhS. 

The verses VII. 5 15., which are found in the Kumara- 
sambhava also, and which describe the condition of the women 
of the city at the occasion of the procession of Aja’s marriage 
procession, are not to be found in tbe Fadm. 

The sorrowful bewailings of Aja, at the death of his 
wife which form one of the finest portions of Kalidasa’s com- 
position and to which the poet devotes no less than twentysix 
verses (VIII. 44-69), are dismissed by the PurSna author in 
six verses only (XI. 25-30). 

In the Puxana, Das'aratba hearing of his mother’s death 
comes at once to the forest and later performs all the funeral 
rites ; in the Ragbuvaiin a, the funeral is performed by the 
relatives and there is no me ntion of DSs aratba coming. 

In the Fadm., we find that the disciple of Vasistha who. 
comes to console A] a, after the death of his wife, is named 
Sutapa ; Kalidasa gives no name. 

In the IX canto of the Baghuvams'a, we find that the poet 
devotes, not leas than t wenty-five verses to the pleasures of 
DasWatha in tbe spring season, and about twenty verses to 
his hunting. These things are not at all referred to by the 
Parana author, but we find instead tbe story of jSanais'eara 
and the adventures of Das aratha in the starry world. 

The Purana devotes the 13th chapter to the legend of 
l^yarsfiga, which is totally absent in Kalidasa (efi Liiders — 
The Sage ^yas'rnga ; Journal of Scientific Society, Gottingen 
1897). 

The Fadm. describes the early childhood of Rama and when 
be was five years old, he played with the flower-bows and 
fl ower-arrows, footing at deer j in the meantime there comes 
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a demon disguised as a deer to kill Bama. A shot from his 
flower-how makes him lifeless. We do not find this story in 
the Baghuvams a. 

The two lores which Yis"vamitra teaches BSma a nd Laksma^ 
when he takes them to the forest, are Bala and Atibala accord- 
ing to Kalidasa, and Jay5 and Vijaya according to the 
Padm. 

In the Parana, the liberation of Ahalya takes place, before 
Kama and Laksmana reach the hermitage of Vis'vamitra ; in 
the Raghuvams'a, after they leave the hermitage for the capital 
of the Videhas. 

The above mentmned facts clearly point out that inspite 
of many verbal and other striking resemblances, the difference 
between the Baghuvams a and the PurSnais of no small import- 
ance. In my opinion, Kalidasa is indebted to the Padma- 
pur§.na for his story. 

If the Parana were based upon the Baghuvams a, then 
it was impossible for the author of the former to leave aside so 
marked and beautiful ideas, found in the latter. There are 
many useless, redundant and cumbrous descriptions, which 
Kalidasa left because they would have marred the beauty of 
his poetry. No one attempts creating ugliness oat of beaut- 
fnl, but reverse is the case. Granted that beautiful is some 
times defaced by an ugly imitator or copyist but the essence 
of beauty can never be wholly destroyed. The most ordinary 
and insipid thoughts of the PurSna, when they get the touch 
of refinement from the great poet, become quite another thing. 
For instance, compare the verse*— 

iwmtasrV HTwrfcr ii 

How ordinary and dry statement of facts — that garlapd fell 
on the bosom of Induraati the slender-waisted lady fell oq, 



( ) 


the grotmd, breathed her last in a moment. Now let ns see 
what KSlidSsa says : — 

sidTOfJWT M 

The garland fell on the bosom of Indumati, she for a 
moment observed it and became restless j then the beloved of 
the king closed, like the moon-light, when the moon is enve- 
loped in darkness. 

How beautifully does the flame of the lamp of life die 
away ! Or I leave it to the Sahrdayas to appreciate and judge 
for themselves. If any one were to copy or imitate the above 
stanza of Kalidasa, is it possible for him not to bring unooncio- 
usly any idea from it, to his own composition ? Such instances 
are numerous. It seems that Kalidasa has breathed life into 
the lifeless structure of the Pnraija. 

Moreover, the prayer to Sanaisisara, the legend of Vibhanda- 
ka, the killing of a deer-de mon by a flower-arrow by Kama 
and such other things, which are Pauranio by their very nature 
have been left out by Kalidasa in his great poem. The Pnrana 
has only sixteen Tristubh verses out of about seven-hundred 
v^ses (VII. 32 — 40, X. I — 3, and XVI. 24 — 27). These 
Tristnbh verses also are devoid of poetic figures, not to. speak 
of the mass of Anustubh verses. 

Kalidasa changed the name of the missile, which the 
Gandharva gave to Aja, from Prasvapana to Sammobana, for 
the latter is more poetic. But he could not perhaps wipe out 
of his memory the name PrasvSpana and so be uses this very 
name, though not as a proper name. 

As we come to the same conclusion in the cases of both— 
SakuntalS and Baghuvams a — ,it strengthens our argumenta- 
tion for the priority of the Padmapurana. Therefore, we may 
safely conclude that Kalidasa studied the Padmapurana and 
used it as a source for both of his works. 

It would be better perhaps to understand the term Source 
The remarks of Mr. Verity in his introduction to Shakes-peares, 



flenry ? (1900 Bdn), on the source of Shakespeare will not 
be out of place. He says 

“Now, while it is proper always to recognise Shakespeare’s 
obligations where they exist we must be careful not to over- 
estimate them. The word ‘source* or 'original’ will mislead us, 
unless we ask ourselves what constitutes the greatness of his 
plays, and consider how little that greatness is due to any nom- 
inal sources : how such qualities as characterisation (ever the 
crown of the dramatist’s art) humour and wit, poetry and 
pathos and tragic intensity, deft manipulation of plot and , 
underplot and varied relief, are Shakespeare’s own gift and 
never the inspiration of another. 

Dr. Fumeta remarks— 

**When after reading one of his (Shakespeare’s) tragedies, 
we turn to what we are pleased to call the ‘original of his plot’ 

I am reminded of those glittering gems, of which Heine speaks, 
that we see at night in lovely gardens, and think must have 
been left there by king’s children at play, but when we look 
these jewels by day, we see only wretched little worms which 
crawl painf ully away, and which the foot forbears to crush 
only out of strange pity’ ”, 
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c5I9f«9TO^T*T^ H w 



5. S oce(?g j A "t?! I 6. A I 



[ tA ] 

& 

«iT€t i 

sf ^ n ii 

2jf% ^fc( g ?f8ITf^ ^ • 

Vrf^aT 5TT3?|^CI^8|5!^T51^ « H 

^v, 7 II ^8 H 

^’^rg: ^nia^r^ f^tsr^ ii ^hl « 

^fTOTf^gr ^f^csrr esnTri^^ft^g; i 

II II 

4) 

tlT^m gf%rIT II ^'«> II 

i^sf^ ^#trlT^«W5RTg^t f% II II 

fi iT^ '^f^^TFuro^ 10 I 

7m m i^?T 11 0 

v> ^ 

%r TO^t rl^ II ^ « II 

«i g?i1«5r TrS^ sw^sri^aT i 

^ »Tfq^f?T II ^ ? II 


7. Emendation. A ; B C and S trif^g^ 1 

s. S. 1 9 . A »w*rt I 10 . 1 




C «« 3 


«?f I 

5 im ^TOTT 11 ^ « 

^ SWT ?T3i5| aT ts u ^^ngir « 

wwUtwi«w<hi ^wwT^d: ii « 

< I ^W TW — 


Wffw WfWWTT «wf^ WiT W%W W T ! 

»Tfwwt wfT ii ^8 « 

sTw^ fw^wt: wf3?r ? nMw n»* g sr ’^fM4u ; i 
?rrwT»r5Tr§^ wrf mf«»wRf^ w 12 1 

fwgisnrst ^* i c^ « 

t^«r ’gw^wlsR* fStj^ q w gwsr ?ntr#^ \ 
Siwgfwww’WTwsrT: Mwitfm*i<ti<q 4 (% « ^4 11 
w«osrr ^ 5rr#^ s^ mtn^ 1 

o 

■«T t dT4^ WWTWnWTWTW^ct ^ W K n 

m SWT i3 ^pnw i 

TTt W^ u tt 

wsf Wf SWT Wpif^ffT eSIWT I 

^wr:wrw 3 rr tiwtotit ^e^wt ’ciwni fwwrfwTTT ii » 

W TT lfw^W TTWWT Wff?: qss ^ I 

w^wfT ^wwTirrw f55??wnsw?Tiw^»l n 8® « 
TT^twrw — 


^^wwTWt ir% ^m: wwt icin wiwtwwt: i 
w w^ ’wwTiTswr »ifw^'Ri «iTniT^ « 8 t: # 

WW «i5IT% wH%tw I 

w 5:%w ?i^ ^*5^ fww^ M 8^ « 


II. A I*. C fig 15. A ftwt 

1 



I 1 

7mm ^ ^KiriTn58 % rfm h »» « 
m ysEtmx 14 i 

w^h:?TfVrtfif wm iix^rr^mar^t^i « sh. » 

>i3 

^ »f ^RT^rmf^^E^TT I 

«S#t^ 1 5 fgf^T ^ B 8 4 il 

=ggrT g sn^^T^fiTfi^'^: i 

^srit^ 5^ ^^?iTcrftr i 8« u 

*1^ m fro ^T ^rrr m 8^ « 

sri^sri^tm^ — 

lid: fir^j^^ ^rf^ ^fd*^dfd^FnEr i 

^enxm# ^ tmifir ii hl . ii 

tnf^XTTf^Ri ^3^ fiRfsr^*! * 

%f% ’^tXdlfiT dTTf^q*^ » *^0 fl 

g dVt^t ^ad€tddx»i i 
qidlfdf% ^XdXqj qfdr? d dddxfd n SL? “ 
d^q^dr qrqqx^ d TXddx '^ax i 
qqxd tWsrx '^f 'IdX^fd dxf^^ » # 

dt ^^d^ gix dTf wit ^d^tddX^ \ 

^x(%*q dx^sidxwxdi #Sft dd; gd: ii ii 


14. C omits 45a. ts- , C »2ftfts^ ! 





C 1 

m's\ ^ \ i 6 

«^RT3f TWW% I 

5f ^isTFRtflf -EjsHi^: urar^t w 

t ^ I 

^T^w 17 sRf 5ar^ Tna««m^OTr«rT: n » 

^ s5Sf8rT ^nsci?n^HT^5?i^T i 

f¥ §5i 5T ®<T mtr 'flt^tranwft^T ti a,© ii 
ii^s^n^fh ^ ?!3ii% m, 5f «*^5f %f% 50 ^ I 

^ %f%riT tncr^nw, q^ifstf^ sf sfM ii h 
tiTci^ wm ^ wf«fa 1 18 

f^^fSfr ^51 u Kfi. « 

^snf^’sn^mfN^tssTOT, ^twflTO^ 1 

^ ^snfa snc^ ysiH u^*m 

2nft 19 fs!«il?i«ifa i 

^ 1 % f%5r?i: ^inRiiT^ ^resr m 

«i g g^rflr 20 ^^pwsi: \ 

7T qrr; tjmaiwiH f^raHrafa » 

sr ?P5r %it: ?rejwrfcf ^ h « 

^i^V *JT45jf€ iTt wr widfpf«?n^ « t8 « 

f«tm^ ^ * 

^ ^^ 4 .*S ^t^dvi^ ^ ^ns tt # 

x6. C omits 53 and S4a. n- A B and S i *8. C 

C 1 *®’ ^ ® and S i 


"t I *9* 



C 3 

ft «T I 

?? ^33^1 tiif^r?i ii II 

trfn: ^ < TT f %a^ ?i^n%fr arcTfeiti \ 

^ ra t ^i^R r «iTm^ 2 l f^: h ^n© » 

«i^wwh: n’^r^q^sf xfqrmt i 
WPcqfH ^ 3 ¥r? 8 n ii ii 

gf ^qf T q i ^l^ fq?i< ^?t: I 

5?r ^f?T !^m: ii ii 

^fSWTfirf^m rl^ 3^ wfqqif^ 1 
TT^’Cf^raw^r^ 9 r ^fq^rfa ii 'O® ii 

m wqf m ^'aiT m «rral qr i 

vrra? m qf?wrqT m nral m qfh^m ii 's^ it 
«mi! ?i3^8r^ waif %v 7 m: wit i 
wqf wql ^13^ 22 II '©:^, 11 

wqfsnri: fqrarrwfr: «wq| i 

WRt^ mnhrm: f wTT f^ w; ii '©^ it 

wim: qfqf^g wc^m: fnifq?fT: i 

fq?rtt wlqnif^ 23 wnK: Ii 'Q8 Ii 

qfwnt^qfq # I 

2t: w?pc: ^ ^w«cr24^^3nfm: ^K( it ii 

?f 25 ^ii^«sR26qif?r8*»5 1 
wi"" W8l< wwt art tifli^m ii '©4 11 
qanf ^%<ii 27 qf^ ^sr I 

3 ? qwat qn q Tgq ^td W ^ ll 

«i. A g^wi: I aa, C omits 72b. 23. C t 

24, A o^Kt wR-^i^n: I 25* Emeadation for «^Fifq tisa » 

26- A B and S. , 27. S i 


i w ] 

mm w n 'st? « 

^iwiTar^ar «rf^i ^ \ 

ma ti '®^L ti 

«lf^?T ^^44 14 Vjll^ fM|'<4 I 

ITT^ stf^m irn^g^ g^gg^ n «• n 

^wn^n 23 srt: i 

^5 ti II 

m ir?iMfrzr sr: i 

Tf^ ^ ^ g!T < ar g Fg ro% ^ f% « « 

mm: g^* xmi: ^sirgnuf i 

^^Riwf^r ^T ^fg: m* iTsn: ir cs « 

>>* ' 

mm 29 1 

f^g^Tf%^snf% mm: n =« 11 

mi n^ g^ t fkrnm cm \ 

^ifw^nfiT ireRRi g|Pg^ ftng^rr^TR^ 11 a 
^wpif^ m f«4^f«gi I 

m «t:«rT: ^sf g so ef ^R rgp gg a a wwi^g a ii 

g n Txmm\ «nqi i 

faroRif%i*]r?n®T^ si gni: ggr: n a 

WTSpift ^t4ftswg«TOg i 

gg 4 ^t?ret gg: ^ai§gsrt mx: a cc b 
^ aig mi g^ % fiRRara: 32 1 

a ci 1 


•8. A B and S l 39.. A 

30. A and B n 1 31. B C and S oTTf«f*iPwr t 33. A ftw ^ af^rn 1 



C ] 

wf^T 1|f?T?31^ ?rt II H 

f% ^ nm\ i 

iwrlt » c-i ii 

^si 5 €rT ^ \ 

f^iirr^t ^ 'gm^ ^ skt: h n 

7m\ ^ 9cs(3f(i 7m ?rfff 5 tf^^^T: i 
f%^: ^intsr « fi.^ n 

^ ?it ^5% 1 

’5ra^4 ^ ni ^rtm n £. 8 n 

^ijfh e^ B £.%. II 

^«SET3?I — 

7f inlnfflsrmfff 1 

to: ?r# 11 u 

%*i3KT f^^g:^ti*rr rm 1 

?raTf« f^udi^^ II £.'S> II 

m 'gifa fci^n cm 1 

fgsufinrt arrows! aRi: 34 » £.c \\ 

^«T fqm ^ 1 1 

7I^?CCrc!f ^3?n TOTt|% n <1€L II 

afisras^ SI 51^% I 

firs^si^ f^?nqf% si^?IT»l « ? * ® M 

BRTffq: ^ 35 gnWTT*. 36 ^eiT ^ ^failT I 

33. A B and C ift^; 1 34. C <>^ig»i: 1 35. B and S 9; » 36. B 

and S ^mr’a; 1 



[ ] 

m ^ wmi cnalttsrwiW ii ?«? « 

^ t ii¥rra% i 

qtTTn :m T ^ gifimr h ?®5^ 

^ cSi?ra ctTftw % ar^* rimf^ i 

51T¥ SfTTTfksiTSllffT am 11?®^ 8 

II ’^q’SrS^TW sifSc.^qi’iaR 

II 



IV 


fTO lTT?nfil tnirafq qaiif^ H i a 
srar m( 3 nir?i: u « 

a t « 

w fg giatr ^ i 

¥R5n^«n^g?Jtfi=r iWTW TjsK ^ 3f gii 8 n 

Hc^Pff ^ n^ifk t ^ I 

«T ^ ^wjTlf€ n a, ti 

si 

55lT^^l?[sqf 5^5# irs^ I 

^q^TW?! II ^ II 

g q^^i%ir*f; i 

^?r^‘ w. II >a II 

^ ^ f»n^ \ 

«r^qr VRcftT f%qfS|5T: 1 II C H 

f% qi^ciT %m ^T’q: 2 ig^misw: i 

^?:: II £. II 

^fit 5*^ft ^T^: iswrw: i 

5’g^f^in^ ^w, ii ^ » ii 

1% qf^qj^ 1 

WIT w€\ wfa ^4vf: II ^ ? II 

I. B and S i a. B ; A and C i 



[ 3 

21811 I 

TT^ vmffi fii^: h\:^ n 

?i?r ^T^: q^; Ha?i: q8T®rrf « ? ^ h 
^?rr I 

81 ^ ^8^ ^2r»| ti ? 8 ii 

h ? y. ii 

qqw q q^HT^ i 

8rei igfsfT 5i *q q » ? € h 

5^^ 3 ¥rfqfIRTS|^^5W 8T^T^: I 

qqjq^ TTsncTsr ^'fw: ^qqf^qr^ « t'a u 

^ «q ^qUran^qj ^ \ 

^fii^q^ 11 H 
^gq*r?ITqT^ Wt qi^vicUfshg; | 
q^T w^?iTw?i: 5^8f?nq8:8| ii ii 

"q "q g^T -IJrig; » 

4 II Ro II 

^iT^rg ^r?sf q< qm C ^5 ] ^er?i8i; q?:*! i 

8TT^^: TT^ W?W^q II «■ 

^^qifq »I %?^qg I 

8rs# tqrss^ qrf^ ^qqg 6 n ii 

qs^sfq 7 8r^8:TW ^^TTsnqqqqrrg i 

qg q ^l firit Tg^ * 5^ ^ qtqrfq'qfq 8 n 

qinaqqi t qr^* qr^^r^nqi ii « 

3. A B and C i 4- A •^n^J i 5 - Supplied. 6. A ^'*ra: i 
7. B and S read -a after i 8. A B and S airoprof^ i 


8 


C ] 


?rTf% c4 ’nr^ 9 f^flr^fs?! »rf ^t: ii :^8 n 

5 ^f%?r — 

^ T^* I 

?rf% ^ 3^ ir€t<srfer lo i 

anf^f1^if%3iT^?i ^ ii 

— 

HBTT sfq 11 WT ^TOfir^I^flT I 

3 *^g^ ir^f^5!T: II i^'s n 

3€tf%?T ^T’g — 

^S^?I5T^l^f% ?CT^?:T^Sft| ^?rl% I 

irspr^T ?:T^5t^ % ^^^sf^sin ii ii 

TT3f^# ?T5$ 115fx»|fq n H 

?n^?IT^I5|%m^ fsTSTT^ I 

?m% ^51%^ »3^<srrf% ii ? ® ii 

rit fkr(^T^^’^^^ n II 

^T ^ifti I 

rwgarsg* |l ^s?. M 

3?rf^^5?it TO I 

s^TwR«rmf%ccrm* toci mu u 

g. A uTf^ I JO. B and S I II. B and C «»Twf?T i 




C ^3 ] 

^ ^m\ >?M§5 ^ II ^8 u 

5«!f5CT vraf^’s% I 

3Jf 3rf^ WW^ttg 12 \\ 

f%3mit €T cici%5!Tftr ^ ^f%<T*T ti ?»(, 1 1 
1 ^5fr; %^wttr ri^t ^ai*i i 

^f%c!T TRmm^^r\ ^cj; ii II 


12. C ! 



V 


Tum^ ^ >1 < ‘I 

Hci ^f%i^jpn^«r €t^»t i 

’f r«'S2i«^g^4^f»r: i ii ^ ii 

?:T^m ^ *ir^gtt ’^ftrr w^ric^ i 

2 w^rcanrm# c^t fi ^ ii 

^ nm ' 

?CTsiTf%^^m^ ?:T3ipff»T^frrtc^ ii « ii 

s3 

5^jif^%fT f^f^cf ?:irf^fw?r»| ii 

’^Tqt »?5En II a. ii 

xm rr mw ir^ ^flr^ e^^rr i 

^'ff ^Tsftfw ^IT7l»| n < II 

sTTsrr^ x\^ 3 i 

sn^nfir ^ ^ ’q?it «t ii 
^ n%s» xiwv^ fw ii 'S> ii 

ftsTfi: wx^x^* ?i?rTTTf^iat: ii ii 

ftf%?i: «RtsftT 3 rrt 5| 5n% ^ I 

II c. II 

«t ^smxTx ^x^l \ 

^ II ?• II 

I. C w?Tc?i^5rfi i ». A and B i 3 . C »^f^: ( ^«i: ? ) 




[ ] 

ST f%«nsiTf?T srnt rm 4 I 
f^«g»ITST^ vr^sfT^iT Sicker H 11 

^fl^^iTTSZW srSTT^RrSf 11 II 

^ trsafh i 

fsTOcrfaTT m ^^«it n n 

ciurg^iRcg^ <T?rr ^rrstrlTO ^ \ 

STO^^ST^ ^If rl?t f^CfClTfl -^11 ^8 II 

fT^T gTtf%?TTIlT?2IT 0 I 

^STTRT ff ?T^tn^ f^^SiT ^ it 

dir^: <tw ii ?<*. ii 

^ zr^lf yiTfl^^^sjr i 

fiT^9^ ^^fTi’srw¥rTi5r?i ii ^ ^ ii 

iroEm§sn?iT i 

?T^^ Tfft ^STSrT?5^ 11 ?« 11 

?T?n W IITtST iTiT ^rs|?lT I 

srissrf ?!sr ^ f^%’^^TSf?r^§irrn ii n 

win i 

fsiw3«sT it ^^. w 

^fqn^ nUT WT^ irfntlTcf^ wiati 1 

wfii^ sRT’T xrfn a St® II 

wfW’STTST^ ^ ^'fT^?T?5WTr^%?I^ « 

^STTfil %^tJsT wif clflr^n WHT a II 

'5WT mn 9T?f WHT fsi^’^'On^TSTT I 

WTWWTT^I^ WTH^ ga ^T ^^^g^SWTT 11 II 

4. c ’sq I 5. A fl?T ^aig^RTtn*!: ; S Htrfii’St I 

for I 


C ] 

?Eif%wf^?n II II 

^ I 

^siT ^ifcr 6 ii ii 

TmT HTO^T tna ^f^s^?^T i 

m'^TTI^TT f^^^cTT Ii Sltt, 11 

%5T^^T?iT mmi ^ i 

^ trif^TciT ^55n ?iaf^^ ii ii 

f^^TST?IT^1^ ^3ri:?3r'^T 115^^ II 

^WT*rt I 

H^f^rlT ^lEJT ?|4V TT€t«5T3^ 5T^‘tTTnf 1 1 S?.^ it 

^3»rgnf% ii u 

TJ^ fst^stqTHH fl K\^V^ I 

7 ^K^^ II II 

gifsTri^ TI3T ^'m: ^gi’grgr^i i 

Cffq^lf%^8 WI^TT Kl# wfggnwf^ II m H 
m f% ^5?gi^T ^im crqf^srt 9 i 

eg^ri f%gTt%m ii ii 

^^rT TTW^TW^ Tr?5riW^^f^ I 
cii^T % ^ ^^fsfr w^3?T^T Ii 11 

vf4 mtsjsrwtvr^ fti^nTf^^r^gr i 

usTrf 10 ?i^ff 5TT3s^grf^ ii ?8 ii 


6. S fisttftj ^f^'% ; C C* repeats verses 33 and 24 

7, S Jf^TCT I 8. A and C '€?5o 1 9 A 1 lo. S I 



[ ] 


Htsr ” 

^T% ^srpRniTf^ « ^ h. n 

^ — 

^t^TTfel^ «fl^T I 

fk^^l w*rx ?arH n it m 

^ »iT^ « 

^t^Tr€0?i ^'siciTwf^w m: It ^'S m 

^ TTf^nj: ^i2j»r f!ccrfl:^^T5| i 

Xff^ irfw’alt gTf%?5^ ti 

^ ?r^T II n 

c|=^c3T ^TcSTT ^ f^iffiSTH: I 

-. ■* 

^T’a wrsi^4«r « n 

5CT^«5 WiJT rl^ I 

^ n »« ii 

▼T^T ?i^^Tfi=( 12 ^iifH zrif^ ^rf^ » 
crrf^ ri’^ «3T % ^wx: ti »? u 

^f%l W^UI I 

^ ii «:?, ti 

«3?:nxei«^ thr t 

^ f% ^Tizi^^xfil^ u 8^ n 

w^vfim m ^ w^ftw^xf^ax i 
TXiXX%^ lT5^WXa^®X ^X mm U 88 « 

II. B > I a. C ?lft^lf*l i 



[ 3 

^ IB ^ I 

trrerfsfi fqri?:: i 

fqwrf^ f% n 8 H> *1 

m ^ i 

•I qif^ ^C5(T TTT II 8^ II 

^Wf %KT^W. \ 

rfETTf^^T Vrra^ It 8'a H 

H 8«= II 

t^if^t^?:^\zn^t ii 8e n 

^?iTOT vs ?nfif%^?:f^»| I 
^WT?IT^T5| ?n€t’gpw?T«i^Tci^ 1^ ii a.® II 
cfeRnf^^TTT «lTf^ arraW^FW I 

5?lT^aa^ ^an^aiaTfa?!^ H 8.? H 

?ll?J%itai fffw ar^af ^9i^ \ 
tr^ ’5r?IT^: ^^TaTg?^ '* 

^5fn: i 

f^aart ^T ar^siT^ ar^f^c^T ar^ias ^ II u 

t^ariqT;Pn^ W^!f^a:i?^T?IV. II UlB II 

^hcaii^tzi^ sn^ is i 

;er^a.[^f^qT^?Rt *1 ¥r%cl ii Ka. n 

fr ll?T I 

rim tfauTfar ^mi^mJ^mriJ ii ai^ » 

13. S f^fit^^ifsT ^1 14. A B and S ofli»iii?n 15. A omits ssa* 



t J 

?:fa ^sfq i 

fl?1E^ «!%*! ^5g‘ msRWFl fsim tt%'^\\ 

ff w cni I 

list HT^sf% 5 i^«»<dcft lT 16 W 
«i ^Tf% •gWt II i^c II 

^fri^W5?c[ 17 II SL«- II 
^fTSitqlsf^r gsfle^si^ifiTi-^; I 
?T?i ?:T^’fT ^’snrf ^stiw ii n 

^TT§tfw^?T«IT«I^ fsr^T2ITf?lfll^^ni I 
irsi^ Km ?iqt^«i; ii n 

*Icf^: I 

^T'?R^ 1^=1 n H 

HSTT'^ — 

?it^ ?!5i^ Kim^ ^w’g? siis?T^ I 

^TOT*it ^i|t*rt lu? ii 

STWr ! 

^ 7I^S#t II i9 Ii 

«EI?lfT %«T5iraT^ »5^T I 

m ^ 5iii*?iw ’ci'^ ww insT^sifg II ^a. II 
»rwr^ w^rat’ii^ fl’^: '9^5>l3g3n»[ i 
wt; ^^fei tf^T^; nf^^fci snajjwnet ii H 


16. A omits 58a. 

17 , B ^\fk ff ; A xj^P? mvniif ; S ^^\P? ^ t 




L ^8 J 

Mm I 

ftf g ii h 

’siri qif ^ i 

iTfl: ^ fT^ ?r?JT II I! 

?:m ^msSsft i 

II II 

?? 5 iin !TO s^T I 

arfirr?iTfH^?T II 'Q® II 

TO^^rwm xm ^ » 's^ ii 

18 mmki: i 9 i. 

%^\ M^U^ II II 

M JT^?| I 

fi’sr II 11 

» TffI ^^rfittri^glT’f MMmJ{ 

ir^qts^?r: ii 


1 8. C I 19. B ^«iiii ! 



VI 


it i ii 

^TI^TT 1 II^CTT^ I 

^^^riTTiH mir«i!T^ ir?iT»re: ii ^ n 

2 I 

grsgt 3 i?»n5R:T^^ ^nasrr f^vt i 

tr%sr?iqTT?rnn*|ii a. u 
cit ?Tf%#f x(mx ^^i3i!iniTfs^?n»{ i 
tT^’ ^XK irsn v^i:^ 4 « ^ « 
Tl^?iq^T ’^^rc ^51^’. 1 

^ ?F!2r fp^rf^cwi II 'S II 

^ ^^wmfh: \ 

Hxif 5 iiT?nir5TS’^T^ ufH ii « ii 

Tim HT?f II £- II 

^ipjnTO7^fTi^; h t® « 

I. B and C «^tS5lt i 2 . A and C 1 3* A* •til 1 

4 . A and B ^?rsi 1 5* C €«wm i 
6 . Emendation. A ‘> B ; C. 

7 . C oat’ll 



C ] 

igf«rar5?iT*i%: fw^ ?i^»i;5rif^ ^slci: n ?? u 

^*\T^t 8 ^^^T^rasf^iisuli: It 

^r^f^4^?rtn5tf«cn| 9 « ii 
^ I?:t^ I 

51 5i^w%aT5| wm^ ^rsrx « « 

Tfnx^ix^ TTTisx f%^ci: ler ^i^Tf^tr: i 

gfsiTrraH ^fSTT^Stf^^l II ? 8 II 

?Cl^f5|HT5!pf trTXnflim I 

tlTX^ ^r^T ?I^15TTX5raRTC^*i II II 

K[m^ ^ » 

R^n^iT nax^’^f^ ^an^ ii ii 

’e't tn^T ^^xm^ *iTxf^ lo i 

^n Tnd 1 1 H t'© II 

'STJ^t^x^ xT^m^ x:x^^ irxti# ^x i 
IX^fX^lt II8f?f^5TT^ lEr«irm^ ^ II II 

ixisir xxxT ^f^nix I 

51 ^ITXXf^ XXlfW ^51 XTWX^ ^ II ?fi. II 

jmw, qxf^fix xxxnfcr qfef^xix i 

xT^ti: mi:fir^ xxfxx^^ 12 n ii 

3fffr?x?r^ g ^‘sxtsxr xxxxx qfrxnTXtar^ i 
xr^s«r.^w: f^nt^: ^«it tn:%?i f% ii ii 


8. I 9 A and C i lo. B sj^nPiq: i 

TI. Read ? i». A. *m: 'It ’CT^q' t 


[ 1 

^2iT 9 m^ ir€rNa: i 

13 ?if%%f% c# f% 5 f; H li 

?i?t f^t rrqt^fsr: i 

^wrf% 1 4 ^¥TT^m %?5rRi i 

?r^T ^m^TOriif: ii ^8 ii 

^m^cii 15 ^cr I 

16 mTK^ \\\’in 

^trlc£r^Tf^m:‘l 
^ g5^^4fw,w?ii II ii 
17 ¥r5ia?f I gs?: \ 

5? ir^f%niJ 5 1 

Tir 5 iTUT«t =* 5’*5 l| It 

lEi^Tftr ^5cn5»m e^trfi^fj: i 
Sf ft?g^ f%*»T l| I 

'mnm ^ xmwm ^n:f^5!Tfq ^ \ 

^ u i- 

ii?i% i(:Tgr5[ i 

rnitf?! ^ ¥|^t24HTH It 11 

— 

^ajsir* ^rts Wfl I 

WT^Rnt^T clf%f^^?lT»l II l! 


13. A 14- A and C ai^ 4 nf«J i iS- A and C gTWr? 

1 16. A and B si^ !|%>T i 17* A 1 



C 3 

^T^stTT TO w^mm f^t ^»lf^^^ u it 
cT^T ii^nP5i?:Tci?5f ?r^ Tj^nsifH i 
TOcramif^^ wa^T 'er to ii n 

»?fTOfa IfTTR^ fvTtf^?!: I 

^ ?:T 3 is«^rTO it n 
T.Tn i 

^T ^TTOl5¥!T^f^m I ^ ^ It 

l^T g ^WiTTfli ^tTHTW cI^TO: I 
®ITf^ ^f^rl il 1 1 

c?f%f%* ?f^ f^f% t 

’^iTTT^r^sT ^rf^irr rtm^ ii ^ s ii 

^%iTT mrnfn iiT€fg«TT?i i 

19 I 

fifqwjT f^^^rt: ^ TO fqw: s n 

^ TOf%l^ I 

HTri^^g g ircaf(«iT^^sw^ ii ^c. ii 
^?5I^ TtWT TO TOT?:rag i 

TOrfrof^ ^ m fkw^ ?is!: ii«n: ii « « ii 
^ n^t«r TOT^ sTfro: ^ i 

TOIsi^fti TOTf%f«: M 8^ Ii 

g uTOt TOf^snin»l i 

’sitfTOT ^ nfs’fV a 8s>. a 


i 8 . A and C f% i 19 . A and C * 



C ] 

xrit 20 21 1 

i-TsiTfn W5r a^^jiTTn. II 8? II 

II ^ffi ^mrH’CT^ tfTriR^# ^#tng??f%’ 5 T 22 

q^iitsvqm: 11 


20. B (21. A aa(i C g^wa: i 

22 . B omits i 



Vlt 


— 

?nfw5€rt H i 

tr^FI^^ ?I^¥TT’T II ? # 

?i^ »r^ ars^in^’. i i 

^f^?35iTgf95f^T n II 

Ul'cTT *13^' ! 

3[i^Tfq rlTng?!^ H t H 

^ HSR 

mmf^ ^3jjT5€n^^ i 

i^*an§3^i?^srf3Ta3 <T®rt; n y. R 

^yiT II ^ II 

lllB^SlT^ 31^3511 H^?:3^Tc[ I 

fSitt^err^ 2 fq^sgiTTifq^^r? ii '® ii 

crtt^^m ww^ HT 9g: crf^^ i 

jTK^ s|nJ?^TS^^ II 8 

^7^5 3rf3^^ I 

?nf?i ii £. ii 

^T^r ^^^T=^5RT5r clir%3T; I 

^^IITT ^WJTTSSnf^ W5W It ? » II 

3fnt^ 31^ !T^^3TRI ^ I 

^^T^^'tf?r; 3 qT^rf’^ Tlf^^cSI HUH 

I. B and C i a. Emendation. A and B fsin^ral 

f*i's|*iR . *!^5if I 3 . C corrects ^o as n® in the margin. 



C «? 3 

4 ^ H*i: 3»i: i 

apanf^ 5 ^ ^ H H 

^sitfq n n 

arigr ^^ ^af ^ 6 i 

?lt Wrl^sesn^^tss^: H ? 8 11 
«wi^: qf<-^«i1iif 5^: sT^w^ f%w i 

Tvsfi w\^ ga:€ tg^ T ^ ii ?a, h 
? r^ ^ 7 sr?r3rTarc: i 

cf\ srn^q^; ii « 

’sgararsi. ^ri^ar^ 8 i 

^rr^TvrPT ^:%«qfcr wif^ ^ m » 

^T qfscre^ i 

qfqqai f%«T^gra| II ^c: n 
9 f% I 

^Ot s^tarra*^ aj^ci: ii ii 

rit ^ «tTrqa:T^fr: i 

wxxx^ u a 

^ qi^qTWT^ TTT^^ai ^ 1 

qail^ ^3im f^mqCTarrTW H II 

^^^*«csrT rI?IWTq ^tqqia^ 11 11 

ipf< arfTTT^: qa:«nf^?T: i 

aj#r ?n?i ^^q^ ar^q^ ii n 

ft ^ 

4. A reads in the margin ; Cra^»^ 1 5. B ; C g^rtTO 1 

6. C I 7- A and B 1 S. Bsun^^igat^ 1 

9. C n^gigt \ 



t ] 

f^lf^cT n ^8 « 

I 

^8n ^fq ^ ^ nvm: Tit ^ gfigr rrg* ti?r n n 

fci5!Tf%^: i 

>*3 

gi’ift^sfm w^FBETi^ fqq: h ■ 

qqfq^* Hqf^sf: I 

wpcm ^ ^ ir^ qrf^q n ^'S n 

’q’€t.^ f¥qi^^fiiCq?Tt I 

^I^Tfisr ^"STTf^ f¥ Tia B H 
f% ^^:^sqT 11 I 

fwqTf%#t H 5.^ U 

qq im^sif ^ aTt«^ I 

qrei qi tix ^ n ii 

%!n q^^fqTf^q: i 

5T qq^ qf^?i: i 

qq II H 

c^^jqpq fqqxf^rll I 

mt qi^qiXTq^X ?T^»T'?tq ^f*fl?XT B ^5^ II 
qi^^ g ^tqi3qTlfqj%?I^T I 

II II 

fqf^^dq fq^^i^Tt qlqrssrr^^Rt ^q i 
^q^qiT % 3 jsiT fRBxq qrrq'^ a ^8 n 


JO, 33 « I II. C corrected to ! 



C 8? ] 

?r?rT ^ »T%r5[5T: I 

v ii 

%mvn\ ?rer Tfimifk3[ i 

'ftift GiT^ffsim 12 % It n 

*! 13 si^tfcr f% » 

?r^t THH^Tst ci?rfk5^ 8 li 

Sira caai mm vrfk: ^»5f»?rT r 
5fr?%Tfq SI a=^w?T ^#' t i ^ af^sif sr ?i<x it h 

erar f^ ^rftf »r5^sTas^ i 
iT^sar^ mm f^s^ ii n 

fsi^^ 2f aB^^sf tiT^siflr aqf^sTT i 

f% araiT^^sf ii »« u 

sif^ ^ngt w fira^a i 

15 ’^faaa^T^sft fa^ II 8 M 

^sifii^sf% ?^35 1 

^sia: siara arar^fii^f% ii aii. ii 

mitt si^ ^aTsrrfiia n 

»raw t% swai^^TiTfa ii a ^ ii 

16 I 

aaiftf SI csf HTiras| » 88 h 


Z 2 . A m?i«iT«r t 13. C si^*n^ir8 i 14. A o^f-^’^fisprt i 
J5. A and B « 16. Read ? 



L 88 J 


5*** • 

?[^f% e^ 2^5^ ^ n ^'K « 

fwfw %^€t^’9n^^f%^i*!ri: I 
>> ^ 

^Tl^s R -t ?i<;a i^t i" 1 7 M ' 

^st: ^’f^strr II 8^ H 

®S e* ♦ • 

ifr^fET ^sinjrti'njn ctctt i 

Kl^^ ^fl^Tlcq^^Rfq II S'?* 11 


?jf%^ VlWrlT^lSrn ^Trna W I 

^rgcriff nw, ttw ii 8*= ii 

fm I 82 . II 


^g;lw ’BTf^ ^ 18 i 

19 ii n 

^ I 

7m^ qiT«!iT f8%i^ 'q » 

irqpifq tRi WT^ qi:q?ft I 

q m^srr^fq qR^: ii « 
f% qqiT*?iqfK«nf3I«IT 20 I 

q^: ^rf 21 11 II 

liqT^q q-^q* % %f% I 

qrqqt n*^g^tq wq qr^^T^ 22 n «j^8 ii 


17. A q!?S{^ ; B ?J^SI^ t ; C a^sj^f 1 1 18. A 

*w^sf^ Sfst: t C ?ig* 551^ ^ 51 ai?^g*rat 1 

19 . A and B 1 20 . B ^ MWin*| i * 1 . A and B g% i 

32. B omits verses 53 a and 54 . 



G 811 ] 

?i^ra ^irqttf^ar w n iiul « 
qraq^[ qjl’^ ’^: I 
^wr^psilPu '• “ 

^efT23^ f^?iw^<q mw qrf^q*! i 

^f%g qw f^sfq qqqif^ q'lVq^ ii y,'© 1 1 
qct ^csn qqq nmi' q^qf^q ^^Hn^ i 
qTqsq^flqq: fij%* qrqqsq^^Tf^rm*! i 'iS n 
qf^q^ ?r gq: Riw q< ^fqq I 

TTT^q qfqqi qq qTqq^akqT I' 'ic, ti 

qi^qrq— 

qfq cq qfq \ 

iqq c# ^^wqq W?fiqTqf«^qcIT l| Ii 

qf^qrqiq — 

•-» 

fqS% 24 qqiqrqq qq%qT I 

^ qq:^q q^^ 25 u <t U 

^cqr rfTq^qi^q* q q t^fq I 

vrf^fq ^yjqrql ii ii 

qqi^ — 

qfq qqiqqTqTqr f%^q: qfqq^qq 26 i 
fq^qr: qqqci^qf^giq qitqqq. ti U 
q»n^ g qqt TT^T qrrqiqr^ i 
^rqrqtrq qf^ qfqqiq^q i 

^ qq^ qTqqiqn ^q^qq: it <8 'I 

*3. C ?i«n* I 24 C fH§ I 25. A q^gl i 26. Verse 63a. 
together with gr?(t% omitted by A. 



[ 1 

^ ’H55'<'’5^* I' " 

^ Awsai T?r * 

nf^tar i{^vm‘. Tff^: ^ 11 Ai >' 

ff?T m?ira w 

nw I 



VIII 


g m: i 

n^t^t ^r^wTT HT^ ^Eifsi^ fkm ii ? u 
w g«% I 

gi% if ^ ii 

n%5*. ti^ft I 

Tig gserggiisf^r: gw H ^ il 
g gr^ f^gggig i 

sfigr ?g: nwit fii?i^s§5i: n » ii 

«>jk 

gg% f%#^rs«r g^^sgr i 

gwggTHTirnf^i ii h. h 
gut gtWTarf^^ g€tf^^£if^f^: i 

gqgggr: it 

-kS 

gro: gwr g^rgrinfror rf : M < u 

?T igt I 

t^%fig u '© u 

g?i ftg i 

Oig^ aitfsi^gnit ^gil^TsiggfiT: i 

gg mfg%'eiig|tcifh: u t? u 
f%^g 1 1 

g«TOf^Tnt^ ggr g^is^g u '» 


1 , C omits 3b. 



C 8®^ ] 

??r ^RTC 3 i' n 

•vS 

iT%^: TOf^: ii n n 

li^r^ ?r?!: \ 

^3rg?n^ ^ fgtpjn >i ii 

^im% ^«?T?T I 

sirosira^j^k M ?? n 

2|ii% g ^T 4 I 

^srrronT^ it ?» ii 

'^wiK ^ ?T^stisiP3^s^?^ it IX M 

qproH ^rcftRT iTT ii n 

»f^»tfwm»[ ii ii 
^^%gii^T?gi; i 

^sninf^fi^iw ’g It u 

^2|5IT^ %fsR: I 

to: 6 wf^: i 

^fTO«^ fqg: TO ^rett it ?£. n 

i. C I 3. A oXTR I 4. A. not eligible. 5. B j 

I 6. C ^qifl \ 



C ] 

7 ^spirit trr^ f^mi \ 

^rr^?r ^ n n 

51^ RTfsi^ ^n I 

ITOTf%' c^ m W II ? B 

— 

Wt ^ f%5^qgcr e# 5I^Tc?l rl?t^ I 

(^i^: ^ITclt VTR 11 H 
513^ RT%q I 

^3^*T RRqff? H II 

f% qf^f^^iqt f^^’lri: i 

^"g-Ft fqcIT t 5I9CI: II 

^5Rt f^^'=!i: n ?!.8 n 

♦ >b 

R aiRfrfR '521 ^’if’ ^'5X^1^* II II 

5Rr5FT ^gTT5T2I 5^1^ 5 cl c'^^TcJ^ I 

f5R5 11 II 

RTw: ^aitftr ?p| i 

’555^ ir?i> 11 ^ 1.0 R 

535 % ^ csr^jg^: U i?.c: u 

wri5^W5 fRvn^r *5 ii \e. a 

3115: 5 5«ren^[5 rr mm^ w'm i 

4 ♦ Sjl 

5 tmiTI f55?ft f*TfCW5?t tt « 


j. B ^^TCtl 
'9 



f 3 

qStT 51 rl^ 8 ti H' 

^"51 h^. 9 fa^anfkti: t 

ftf«5RT5T f^n f^^fir m ii ii 

strarer lo i 

eift^ ?iwfhsj?i tnaiaw 

TOts^r ?f ws(: ii u 

^ *7€n 5«rwTflr 

^ ^ErxTwsn^i \ 

15^^ cSRfT 

^ IT^ ^ II ^8 II 

^51 I 

’^Trarge^ w 

5T ^5^ 11 ’^^^5nfq it I|«, II 

=1^ 

^«r ?rer i 

^ ?Rg^ g 3ii?n5r ^ 

^ irai^ Ii ^>a II 

B omits 3ib. 9. A and B vr 1 10. B i 

A •%! 



t It ] 


7il?rt 12 SI 

iltg « 

2^ .. . ^.M iii ^ 

(iwssiraT "w \w, ?ransiT?i 

>1 uw«s{ srreiftr i v: n 
WIT Hftr^ srat *i^s5T 
stg; ^TTiif ftig^siro i 





upsra «iT^i II 

TWriSSja^lPfiT f^i: 

tS5f jugsit siwret ^ I 
wnftsiTft 

ST^S?^ II 8 » II 


tfs sliiWHTii^ uraraw sisftawl 

siTO II 


VIH 


’CTSIT’t'g I ’9?T*rTa: I 

f? ^W. ii?iT^ xm^ tt ? ir 

veC ^ I 

rraWT^T '^rf^^* l| *?. II 

ixn^ ^i 4 fi*. i 
1%»T3fr?rfq «f^ i' ^ ii 
f5^^<sr i 

cT ^ gffT f%^ I 

>18 11 

fn=^^T5f H yi II 

?i?n f^c^T ^f^^T^'<ci?:t w ? i 

ii 4 11 

ipir?ti^ ^qi: ^ ?if^ 5 irltti^ 3 \ 

11 NO II 

^?T n^rref^ \\ ^ [\ 
w^T^: WKj\v^ 'j0r^ ^Ti3fr?i: 1 

v5 

11 £ II 

fwit*n^ ?iT§Nt f^5i I 

^^sO? ^ II ?o II 


1. C KTsn^S^ 1 a. B f*ir^^ i 3- A omits 7a. 



C 3 

«!m wi^ u u 

^ 51^47^ % TTSIT^ I 

^arasirfsT «9 t*I u ii 

^ n 11 

^’s^rrii f^TO»r «t ?i?5t i 

n ^m* nw^fh it ?« ii 

^ ^git ^ixj4^ % ^ QT^f^^* fWt^T: t 

^ ?IT5I U u 

f^nT^ |4 

u n 

R^Ttq a|pf^:5 I 

Tifi^fii: ^ ^m^^\ ii ^'o n 

fkn ’SIW ^TWTrTOX: I 

??4TrqQ^ II u 

^ !I^* «s^^n?ITO ^[f^^TWHTq ’q I 

g€1[sf^ ^«n%* mn^fer^: ii ?«. ii 

mnfwtsr^ f^€1[sf% fmm * 

iT’qiKqg fq’^iT^: ii h* ii 

I 

^ tR^q II II 


4. After 16a C reads n=?^*\ ?t5^ (%3t'^»t t 

5. A omits x6b and 17a. 


C VIL8 3 

fi jrf?T I 

^ it ir 

?w?rf ^ fs!^3*lt ef^Tf^e ^:7 i 

f^^TOW WMT fWJI I 

?l^T i f%ilcj^ «%c5 II II 

f%3?igTiTnsr Tnfrax ir^ xt^it i 

fw f¥ Wt WX fiff ll :?^8 It 

ti^‘ g^TRir: gft srrsi «i^3?r^Tfq gx i 
?iT^O?i fxc2FerTr*r ; i ii 

f^Ttift fW f^fwi^r Ctrl: i 

qi^Tssr^^ “BT ^wx'err n u 

7f ^WT FRTT fk^ i 

^xmrt uttr ir^sn f^rraiTf^ir?! ii n 

xixxmciiTfHB^ 1 

g qra^^rr^r '^T«i^!!t « ii 
^1 ^ fensTsr fqf ^ fi i ^r^: \ 

aEr^^xwi^fWT»r ^f^Txi it n 

^%3?i ?r ^ j 

qrr^ n^ f^raa ii ^ • ii 

<» 

XX^q^ tK^m^xf^ ^faxaxixi I 

"sri^XfXW ^xayixf^ wrxia^sfq aqt^xax II ^ ? 11 

^t^xrrer u^rrqa^ aitTXTTqrx: ^rf% i 
^fxx^anla^i^gxf^ xxxfer u ii 

6. A and B i j. Emendation. AH the toss read wt i 



[ j 

s? wi ^f%^T^^Tn:^T^ftr it it 

«rSrr ^mx arrf^Hwr^ « ?8 » 

^W. VTfX I 

?ia^ErT w^t f^iT f^iTm««8 mtvf^ ii ii 

tTgi^iTST^TTg 5I:9 (?) I 

?imfct fwfkixm'^ tti f^^ittNi "^n m ^ ii 

H ^5?^TtTT: I 

H?gT^ H* W^T^Tsi ^slteT ajCt It ^'© II 

c^fimqTT^T^^ t 

wr ^n^r ^ M'= m 

^gtg q ^T -^m I 

q^ tt ^£. It 

TTfTUw \ 

ffq ^nqfn I 
qfiT^Tfk U 8® II 

TOWT 5f q^‘ qn 'q^f^ri^ I 

^qfqaq H^|;f% ^TT 11 8^ « 

fqf ^«T mm qrfqqr i 

?iqTgr^ficf^ «Tcl* ^cqT^^q ^ ^q II 8^ H 


8, A %*! t 9 . The text is not clear ; A reads fN*i: j 



t 1 

^ iifh^TWf% II 8^ tt 

1^: ^«*iT I 

f^f^iTt%r»: n 88 I 
Hfaqr?^ I 

fttSIFrt w: II 8VI, B 

ri^f^TT^TTrarr^^ 5^T5?r?iT*i i 

^ Wl^TlfH vr^scf f% Ti% H 8^ M 

^ 7m I 

^^10 TIT f% ^ wmsan n S'® i 

^1% f%iT ^ 5^81 : I 

0lo^T^^«8rf^ I 8C i 
»! 8nf% fh^ f^ii ^ i 

1st TiJ TIT?^‘ ^T II 8«. K 

TwwT 8[re8iT«m ?i* i 

>» Q 

f^5?ISTOW ^ II BL- « 

^ ^asnsR wftqf^: i 

T.7(v^ ^mTim 1: « « 

4ft mmi f^ t?«nw4 ^5iwci^?i*l i 
^ 44t«raT?^w ^n«8n ^i^rstiif?!: ii h 
m^ gcF n ! i 

u ii 

?i^r5t>3«iWTiPfi ^sR^rat k \ 

w w nmm ^ «t^ ^BTscItq. ii bl 8 a 

o. A ^sqt»’ 1 51. C iRaftfs \ 




H.'Q J 


?r^T^ %rt5t tific^^ti2 » 

?i^ ^ar^r c^ ^ amt u hk h 

^mrw irtr i 

T^; ^S5i 5ifr w aiT^sii^^§f ?!: r )ii 4 n 

?r^ *rsr% f ^t ^T®it ^ «i€tann»| i 

^‘13 c^rf #ran*rt awT ii 

’9*1?:: inw 5i'9[T*ig=9^«j^^5t I 

%*a[t ^f? i 14 

^59^ TT:slH35r:i5t T9t: n rl= » 

g nTH^srm ^ i 

’WTc9T 5959^ sfarlCT f%9f W 8 

^sr ^T'war wttrf?i: i 

9T9t% ^ *3^F5 S ’tTr^T3lt*C ii 

^r^TOsr af«n ^ Tif^ci* i 

vrf^cTT ^ srf^g: w^i i 

'5rt%TT%^ ^ 9TSgnT99T 9 » R 

*r ’9g??T9Ttf2»^S»9f^%*i I 

5friT »?'WRT^ f% 9?«Tq^9l « R 
?[f?f ^ 95^Tf^ gf*I’«TW: « 

m?T??ar>: ii « 

^9?r9iiT% 9mT^^*8 
s^^yarm: ii 

1 2. C reads corrected in the margin to ^iRWfiTO^ I 

13. B ar^t I 14. C reads iiaiBan iftaitil afters 58b. 

«: 



IX 




Tim ^?Tf[ « 

5?rwT’®f^Tswsfc|; ii ? a 
^ Saffian i 

ri fq?iT^g{Er?t ain% H s?. ii 

€tsfci i 

?r^ ^ a 

ti » it 

H^rnai ^ ii %i\ 

^^51 ?i^iaT^aEiT#t snasTT i 

W^X arf^ Ii ^ il 

f^^f^?iT; ^?TTKT w ^ I 

JTsnf^?! ai?rs[f: car»ftr h is[?iiaiT5T»j li '© a 

riaiaf ^ ^55rw ii «: li 

trfir f«i^«Tai »r’^T?i?ai: i 

5ii>Hsn^w4^^aiRrtf^ it c. it 

f%Tr i 

^i€r«rT^2f ^%fkaitf%t^: ii ? *» a 



C 3 

^ ITITT^ n t? II 

'^5ift^ i 

^TT^mre Hsr i;tt^3It%^ ^ n ? ^ ii 

3 iftiT^ to: j 

^cnwsrri^ iTT^ii ^T^iTT^irTfsT wf^cr M? « 

?i?w5ir fi?r ^ ii ^ a « 

^TSJ TO W^H'ffTst f*TfTiriTT5f I 

’5nst^ ^^f*i5r«iT8r ^«^Ttr aisw n ?yL « 

^sr '4% 1 

^nn% fgji ii u 

^ ^ ii^fnfwf?! 1 

^Tsrg'^T^sr to: f%r^ n ?'a » 

m^M ^fK’?rtwa!*| U II 

^f^’^q^w^w'ajtTncrt^ ’^r i 

tr!33jmre »r#t^^T3^ it ?e. ii 

^sratf%^ ^RTTcf’effTq. f^m i 

«lto«CT^ ^ TO ^TO* ?!fTO^fTOI^ tt n 

cf?|; sR^ WTO*^ clcifs^ I 

tolTO^^^^TOT » 

g^: tito’^^T f^5ir«toTOOT?T: » 

«i#5nftr s! TOT^ f5f5Ct^^«^ ^m: i 

torg tor: ^to: ii n 

I, Read ’^>T5^Te (?) 


[ j 

9T Tirfs! nwsrmw ^ f%3sr^ i 

^Hafn?wtHirmT?r 3ri?^3?rwf?i«t^: ii ^8 i 
g ir¥n^s«r i 

mm"' wmi i 

^ ?f ^ frwT«r ^ II ^ yi n 

f%W5in^^f%csrT ^~r5[ i 

^TWsI* II I! 

^r^* C |f<qff^ 5THT?TRT I 

^^T«i f^sET’^^yir^Ta^T^T n ii 

^TOwr?! w^TSfTft fir^g^: i 

>3 

wtw^ Trrrai^^ero^^ t ii 
sRiRsnFnw ft^ ii h 

uTwni^sf^ H ^ ® a 

Tmr ?r¥T^^: i 
^sr^ sim wtw^ 2 i 

cT^ gsT*. n « 

2 

TTKf^ — 

€rs^* sntrtf^ 3 fiwfif: ! 

*Tfil^TfiT 5I5IT^ ^’CI^ a II 

■ " "*'' " '*- ' — " ■— -.I — ... ,...»—. . .,,.^^w 

9. A and C i 3. B trnrfiio 1 



C 1 

fq«fT ?if% 5nf« ‘ 

iT*fr: 4 gra’ff: ^issr^ ?Trr: iif^fir?rit ii ? ^ « 

«Tfr: w^TOST 5ffTr i 

«9rf^5B^*n^?:w5|r: f%aiT«TS ii ^8 « 

^si scf^ •r ^’srf% ^ fW^rfcr t 

C\ ^ 

fkmt: ^ ’gr ii %%n 

^cr^si?r irirmfa: i 

w II 

^T35sr4Tr^^^egT srwqr’^* \ 

3i^nfT ^ra<r f^J? « 

^sj iT^TH %3sf rimm WT^H’* I 

^m5n?TT¥r 5i55r%a3R-fsT h » 

^? 5 srt^* crf^wsrr \ 
rT^ Klf^ m « ^c.n 


Ii xTn cfTHT^sr^ir^ T^’grfrlts 

^i^wTsvgnr?!: « 


4. A and C l 5. A and C omit 1 


X 




^ cTTf!tr%-^ tl 

^ Tim € fmmwfi \ 

f^^t^ERTTw: cr^^Tsr^^: ii ^ « 
rr^ctf^g ^qrsR^g wsgfl-art i 
T^fmrnrmmKmmmm ii 5 « 

rn i 

TrfkwTfw^ ^TTfirm^f II 8 Ii 
Trsrg^rr; TOi^rrm ^q^filfrr: 1 
W^ TTT^T wfw^t t ¥!f^«!Tf?| 11 y 11 

Tm: m qrwT^ \ 

fqj^tqfqmT^ ?|5|^ ^:q^q«f^fq?lT51 il ^ 11 
^ «rten^ ^s!roTf% qarr^ wftrnfH ’q i 
Tm ^N^qwT« ^rnci^t ii ii 

^^ipgr Hat H^afq sfqiaisrT i 

^ ft' 

H ^ ^ trfa ^ ’a II c 11 

^ fqsat^sTOT ^ar^: i 

'«rt^«i aatars^ ^ n 



£ 'J 

^^T^ftT ^ ?P^T rrarf^«^f^ « t « « 

s!r#h 7 iir ^ ^ h e ? ii 

ira^ cr^ w€t ^aQ^rnrm \ 

arwmm^ 4 af ^ ^ ^rwi^rarr: n h 

^ trf^ u ? ^ U 

nm i 

aj^** ^^St^^taraag^s^ II ?8 II 

?i?g^a!T sira'^ftr ^vimm i 
vp^x %€r jjxf^ ^an 'gs€r%^ ^mansiT li »i 

TO^af I! ? ^ |i 

^ aiT ^^t^raftan ^r^tanfH i f^f^: ^wai i 
^si ?!t a? ^T^tfh f^ti 4 ?rar n t 'o ii 

TTaraf^ 4 aii^r^T 2 i 

^air^ » 7 t^; uart ii a 

?!#r wanf^aif ^RST* t%’sini f^f^arfi^ i 

a t a ^a a^ m^Maar ^ifi argRe t ral^ ii ii 
a 3 #t 5 ^T f^f^sTKnf^ai^: trcw’gTf^i^: i 
?raT ^ aa^Twar ^sgarrar w ii :^<» « 

aat^^ irr^T^’^aica:^if%aRT: » 

aa^wai ^aar^ tifcw^iaj n |( 


1 , 


A. ?r^^t («ft)f?li 2. A. (i^) ajstfl^sil I 




C ] 


qfir 'f i 
w^ q^icRn^TT^ ^f^: 11 u 

irapft ?r i 

^isr 9 ^TOrT^: h « 

^ ^c< ^q»TTw<5r f%^ f 

ii 5?.8 ii 

^qi^FCnWrlT I 

^ip5f ^B^qrni’BT fqq ^'?«rrf%f¥r: » ii 

?Rf; qq§§ ^ I 

Tcmq^ ^ %5?rer f%5i ii a 

f^qt f^q’ii^sqsrr ’tarrg i 

qigT??T^ qgTf^fk*. 11 s?.'© 11 

qf%^^3 i 

qral: qw^4 siqq-q ^gww^lfgfii: ii a 

q^’qr?:g i 

^qi q^q: ^En^fq'^flT: [W£. II 

qq ^ Tiwqqqi tirf^cqi i 

f^^llfirqT^»in^ing€t5r^T ii n 

^sftsfq ^ ?TWTqTlf*^r ei i 

^gfq'qtqf^’i^g fqssrtq ^qqr a a 

^ qt^ » 55 n^qqTt 5 I 

^pqg: amaft qwtTqqwmfsi^ilqT It a 

qig ?l¥Kq:6 | 

q^^qr qi^ ^qspqq: il ^ ^ 11 


3. C. •ftgSr: (?) 4. a and B. jn^ i 5. C omits saa. 

6. B. ^trat for and then omits 33b and 34 



L i 

f^^tr f%TT^jf'#t ?crsrt ii ^8 ii 

s^r^sTfw: i 

?i^ ^TsniTW* ^7 I i?«L a 

%fcn[ 4ar^ i 

sr^mww^sf ^^f5f^r«!i!if%sf: ii ^ i it 
^ wrq^f^fs?^ ^jTfawiT: i 
^rsrr^^j ^ ^il^sr: it 

^^?Rrt ’5^»ls%?mT; ii « 

ilT5C ^Hts^ I 

#Eit gfffi^ ^f%5Ti ii ^=r u 

^l«ig rrar^^rt i 

Kfmx f%^fRraf?tain^ u ^e. u 

^ ’•Z’ltrn STTOT VT^clt V^qr^SH I 
q^i^qqr ^ n 

flraR^ ’itciqvq* TO II 8» » 

^fh : ^4aTwqT«fT i 

riTa^ ^Tsr: ^ ns?# 

It ^qW5^TW qifTO^^i^ ^q^aiqt5|^sgif%:3!^ stTW 

^sFHts^n^: n 


7. A and B ai^ 


c. 



XI 


TO Hi TOfitcifH: I 

fTORi 5?:?5twT TOifro?! « ? ® 

’c^kf’gt ri^ T H^^rfro: i 

tmRTT^t i 

^tR#: TO’Js: ii ^ n 

^i^c i TO fl 8 II 

TO[^: ^TO to'Ito^ 11 K « 

, r r * I _ L J^. ^ Mi tv M -t t. 

^rrogf^ETn? aiTOT TOT^^i^*rn:?TT*i i 

ti 4 ii 

to: xrft^^ft?i3?^?r: 1 
TOT TOITTOTTOT 3^ II 'S B 

TO TOHT I 

TOWTTO^^ ^TOif^: II «: n 

^ 3 : n‘<a^4*t iTTO TOi Ufa II £. « 
^sftT g ^UTT^' ^ ^ 3 I 

^ifro* TOf^iar TOW Ct fttITOI H t® H 


1. C infqmi a. C g^lo 1 3. A and B •^fjo i 


[ t.'® i 

ws[ iiitar?r?5T3n awm I 

WTT ^ mm II tt « 

?i^ ir^Mt TOtf I 

?fti% u ?r^tif?r: M 

rr?r: mtsi ft^T ^ i 

n^ i ^ t m^sT ^1* fq^sr j ^ ^ » 

^smwn^ fi^t ^ wr^»[4 i 

5 ^ ^rancsf «TrJT firsi ii « 

?cr«n^ f^f^^tsTT Tcfm t^ar«l5 i 
^ ^ 11. B 

?i?t: ^im 3« i 

f^g i^TC ’^?R{ II II 

^?iT T«iT I 

^ grrr%?i«T^ ii ?'a u 

«n^ ^*Tm wi^’^ilyr ii ii 

^5^n:f^!^?rr i 

11 «£. II 

m llfa?IT rreSTT IJ^FTSTT | 

fT cT^ g it ticn^s^t ^T?t I II 

^ m ^qf^waiwir^is 1 

^giTwiTTra #^«rt HflTf^’S5nw¥n«^2T^ ii ^ni 


4. A and B ^rerra: » J. C reads ^sn awtH 
6. A and C. ^wt ; B i Emendation, 'j. C. ?!«n i 

8. B. ^<5reren: and then omits aib and *». 


C 3 

7mi ?rt qf^ Sf T ^UTir^: i 

%?iqT*n^^riT^tlt3r5nf%f¥r: « ii 

^ ^\^ %?r5Tt ^grr crftqqlfw^iqiqT^^ \ 

WWIVTRT qif^H?i:^fq5§fiT: II ^8 It 

^g fqg iT^’yr!^ I 

qfH m?i II u 

^ott: ’er^ ^a^afti'crq i 

fq^i^rwrfiTqrT^'^’i^ w^i^: qf^q^ u ii 

’sc^ ^ ’gwg^rsq* qf?T5fT‘§* fira^; I 

Ii II 

q^wt^KT: tfqqn^q i 

fq^ ^qff% i' 'i 

^^jqfiT^a’3 wvxm i 

WfflT ?!fiq § qr^Fl'Wt q^lfqm 1 1 ^€. I| 
qt^ qr^ ^ T ^5^ qT^T qs^r^qt viT i 
q q r^ q qfwM^rnr qq q^fq n ^ «» n 
%m* fqqqqpt q* qiqr: ^TfSqqt: i 
q w qqqt qt qri^ ^w?:Tq qqif^^ ii ^ ? |i 
qq qmsf fqqqq qqpq^ ! 

qiqt qq qqr^ qf^T ^ U ii 


g. A and B. \ 



C 3 

VgJ froqaef I 

WJgfinq# »IT^^T^fflf5R?ri*l II II 
fq?l^ ^«cqfq<qf«r f%»TRr ^IT: l 

flR^ %^f%?iTio%Tm iTT^^Enw: ^nPPn ii ii 
«r5if^5r55«a^sifi<q^*imm i 

^qrer ^CTSfT ^ w# fqqsrq: ii ii 

* 

5f %qqf?T 5f i 

SI mfqaie^T% ^^qr^?ITS{ I 

sfws^qits^^pq ST sffsri’em 'i f ^ »i 

?Tf%^n^ flF^SI ^Sf^T I 

fai«f W4sr i qqT?nq # ii ^'© it 

^ ftr«5i: ^?rqT srm s^cnrmi^r qfrsisn?^ i 
fq^qs^f ^srr%^ qfjTOI^qsT n =1S M 

qr^ sTt'q% sn^ sT5ir#sfq ^s» | 

■^^gisi ^ wnRRrit^ ^wT^wrsj n n 
vraeft wralf^s:^:f<i5rrTST ! 

qi^ntrarlT#tqTq W'^^ST ^ II 80 11 

-ssrarJiTHf^q: sar stt^t^ ssjw i 

^ ?i^^sr tto: ^csrr aer«qqn:^ u 8? ii 
^T xnf^isy#^ acTsisi ^I'si wra^ ?S^^six i 
SI HT f% 11 «?< |l 

Tiqxf^ ^rf^f^s^*! ^cifa: i 

si^^W ^sr n 8^ U 
srsiftr^T Tiwnsn ^Nf^qinrqr^sn: i 

Hf^HRITSl II 88 |l 


lo. B. I 




[ 'S® ] 

w. « «’*3^ n »\iL ii 

gf snriT: fi?i^ ^^rir g? fcr?rro^T: i 

mf^ ?ia: ii 8^ ii 

’ET*i3t i 

^If II S'© II 

^ qwt II 8^ II 

HTT Hqri: tTOT ciq: I 

3T%ri: ci^fqsT^^qi?R| i= 8fi. n 

’ 5 ri^qicH??q i 

qqqiW’8 riqiirf^?[T1l ft^ Htqrl: \\ II 

m g qcoirq*T s^fq^^WTg^: « 

fqnr^R fqsf^q^gt ^T^^qfqqnf^^ I 
sf«TH ^ ^5^rrJ^12 ^’HTTf^ 5qf?5^qql 3 n .| 
^ aq’.qf^sj rit fg€t^i4 ^n: i 

?iqT ?!ranq ^ ^ 5f ii Ii 

m ajHTiS ^mn^\ h qT’8T^q??fqf^cn i 

^ qi:q^ir^g ii » 

^ qq^sg^ifq qrar^iefarqf^qsn i 
5i3;cqT ^^«^Tqf^*rT 11 

^ qf^ ^i3jt ^3?f ?3rqT?n| n «,8 u 

qTqqjT^t n nmf'^ i 

qTq% wfgq\wTqi^ert ii yti. ii 


II. A arid C I la. A. i 13. B. 3!if^ii?^ ; 

C. sqpj^qvj j 14. A. o^uft ut I 15. A. ^ 91^ ; B. !HT | 

16, B. ; C. 17. C omits ssb. 


t J 

rie^TSBTTf^S^T ^3^ ^fpTO M I» 

WSfSff ^ %Tt I 

^ ^i1[%5T ^T 5«It RfjT^^tlS II H- 

iratsf ?T fs5«it «r|sf5^ ^ ^:19 I 
5^T3iTftr «^fi55r^^srtiifrff ^ ii y^A. u 

^srt# ssi^ I 

^/rc ^ ?rt finn mlmJ^^Kf^ ffm&f^m: i ^ 

UTt9 TTf55 ’5^ ^isflriii^ « n 


^iT II 


i8. A and B, i 19. C. g%: 1 


Xll 


^ xm I 

trw^nirnEr a ? ii 

« ?i5r2rt « 

%qrlhr »n^ f%?it?rmtzr^?f h ii 

’OTTsr* ^ if^ II 8 11 

ntst^iuETVfqi^ iT^^an: I 

fi'lkfhii ii a, ii 

irar fq^ Tt ra mr^Tgngf^ *l^fl m\ i 

„ 

?!?i; ^5«aT r^nseTqwrr€ qf8w?i5tit’?ra^ ii 4 « 

^ fq^; q^ qf?^: | 

it qir^ TTTOTf?:«n§%: ^ h 'S n 

if^car ^8 if HT^ ^5IT^ f qai iq iyqH il I 

€tf^ gqiitfsqr# fTsr ii c « 

apNrfr i 

8Tqan^snif%^f^ q ti ^ ii 

»f rm inu qfwHii i 

c^in^ u,?® Ii 

♦ I. A.-^^'flf swi: I a. A. ^rf5»?li 



C 3 

vro^ «3T 5T^srHwa»i # t? « 

^i^5| w^r^sr: i 
ftf^’iff ^^«EP?f ^rf?T3T 1 1 

3«ir: it ti 

«i1%: ^ii^hlt«n!n*f»T: i 

TT^T^Ti* €tt??n’#*»o4 ^’g^rr h a 

It ?8 tt 

^T^^T^Twrsi: a ^ « 

^ ^WT»i?Br ^irsr rf i 

f^sr ^5fi ti 

^ ^s^r '5niTfl^?:?ifts«R?t a m 

?:t^ <t inw ^^ssr wt »w i 

Tft g f5tq?i5?f 11 ^'©11 

^ ?i?nfOT5i!KT5r in% ^«?fti i 

^RWTf% ti^art c^ g^tsfi § « ^ c 11 

^ g 5 ^aj?:sirs;Er: i 

©S 

II ?£. ' I 

^f%«T^nr ?iw5r ^lafts?! f^’w^Rspr: i 

^^^iTT*^w 'get xm c^gx f^sr I 11 

^RaT%?:^T 5ISl«i[qf%^t II II 

3. B, I 4. Emendation. A and C. nr ; B. 

ftnin^ni I 5. B KT^i I 



L '^8 ] 


^nsn^r ^ ii ii 

^ g?T I 

q^1?R7f H w 

g ^ ’5«nfrr: ^ i 

HTO %fT*I tl?t?ft ^: « 5^^8 ii 

^ww^strn?q'^ ii ^a, » 

^ s^rf^ f^qci^sr^w I 

«i w ff ^ II II 

?!«rT (^qfl»< w 5rt S^TOW^TTC^ I 

WqT’'T% ^T^?TT^: II ^'S n 

^wiaar^ ^ ^T^»!: i 

«ii^sfq ^PTTi 3^¥T»;^qi»[ n ii 

3^V I 

^br?9 V aif vg^ 5rsn^* II ^£. II 

ai5i^<^<i^«« 7m «3srsi:9 i 

sgcrf^’ nr? «i3iqtsflr sgirar^wio it ^e n 

"St ^ I 

qr ^ r^sTf m^w, i 

% irfn#5r ?if^ ^^tasr fqsRTt^ iit? n 
^€tsf%i ?iq -^i ?n*if^ ^ I 

II fl 


6. A and C. **3 t -7- B. i 8. A and C T 

y. A. I lo. Emendatiou, All must read i 



i: 3 


^ iTW^ I 

wt «i «[^T^ If tt 

^?r u ^8 li 
1 [% w^i 5 |[ 55^1: t 

^ wT?r^ n ^ ^ II 

?wnf^^ ^ TTTRm: atrTT^f^; I 

^imm: ^^?TTr 5 gr<T:ii ii ^4 « 

I 

flr5rs:ra i ? ^ d 

ip^ii=Rf ^«T^wr* ^f%«?ifi^ I 

^wm 11 ^tr || 

5!m»3iT^ «i^^«r* inciiifn^r ^ 1 

ll^q^T^TJET ^ 5f^7: 11 
^?rai2 fr^TOi 5i«r: 11 ^<jl u 

W TT^^T Tm^T^^TT I 

^ n irfim’^ II 

^ ’CT^* ^ « 8« II 

ir^^r: ^fhRi^sl^: 1 

II 8 ^ ti 

^!i^!*wiiam ^j 9 mr ^ h « 

FT. C. •3?!: « 12* A. Will 13 B. •^wT t 



C ] 

^1^* ^ nwt I 

c^^IN^IT II 8^ II 

^^scRf^* f% I 

imirt % fsiHT «TiT^«f* sun^iw: ii 8 8 it 

f%iT ^sifT^t ^rI«W3t,tl 88, n 

?:i^^T liTI % qft’Sifs?! WT*!^: I 
sf g qif<^TfiT ^mf qfTf%i^raf^5ii4 u 8^ ii 
W^XT^m *ITSEr*TqTOf^ I 

’q ii S'© ii 

Q* ^x\f^ I 

fqrlciT gf^ f^g II 8^? II 

TOgifff ^Tm^Ei ®cqT ri'g i 

m^l5 qKw^fri: n 8e ii 

nJ 

^sr ^in^T«^^iarT n^ w^v^\ \ 

?nw#r TtTiqr^nr i 

^^iqsiw ^ 7i\ qr’^tmqr^qg ii h.® ii 
^ fit gTT*ft^f:Tg i 

Tfa qmi^^§w ^q^qrsr^ 

^ ^^'95tS«iTq: II 


T4. B o^^rani 15. C. ^WT 9 l SSIWT ff« I 



XIII 




^Sj 5rT?T 5CT 11 ? B 

^ ’Sclt I 

™ ^ f% ?f<t M ^ B 


f%Tr^:i ?l^T^^^ irerfniT: i 
g^Tt ?f?l ^^’sr ^ II ^ « 

iflH «*i^ q^^fH: i 
^T^fjg’fcqrqHpl^lT q4qf^?IT li 8 11 
qiat^ 5nicrt g^»l 1 

l^T «f q ^WIK B BL H 

5rin ^cr^nq ’^sfq ?iw!^ i 

q^ f^ ^tir ^ fqi?1fqa%3 II ^ tl 

?l?i: ^T ^c^T q»3iw q^ I 

5RWii^q ^srqiqTqr qnsnq^ fqvn^q?: n '& ii 
qq^^ f%< ^ i 

qr’fTwnn qq mq4 qi^qi ii ^ n 

I. B and D ani?: i a. B and D f%qTr<(^* i 3. A, C and D 
fliflqt I 4- B > 



E 1 


fit tfi^^ i 

^gif%% fin;raT§si a «. m 

^ fim g fqqif^clT I 

ti^ fm fwR gf^fi^T ii t* » 
59^s^rafT fi^r^ Ifim: vr^^fn: \ 

«T g gwT f%l«5ira5w ii t? ii 

^ ’^Tftis fgfq^ gfsi: i 

fkmj mftrfffNiK: iimt^: TOif^fi: ii 

fl^ ^llf§ ag^T^^TBIflTg 5 

^€13^6 ii ?8 n 

^gw^g 7 h n 

?ifi: i 

^T3^^imT^ gftf^fi: ii ii 

fi«i5Ei 5K'5raj#t TT^TfiiiT: i 

’S> 

^ n^* f!^ irf%alf%^f?T ii ? '© ii 

fi^^T Cmm^srer f^f^^xEr \ 

f«sii^REiT»TW ^T^g^T: ^^sti: » n 

?fT TT^T f^w^^gcT gf%g It 

gx gi^xfiT ii « 

S« B s»ifq I 6. Emendation. All msa. ^ja?p?fV i 7. L. 
^iwnnm: ; in D missing. 





ojt ^ 

«r «r. M II 

f^ITTWSR^ WWt I 

S| ^c5lt R5!t5C«ini M II 

f^?it^ ?c?Rn^ 3ifT ^ifti f^?n TO I 
%3irT II ^5^ II 

3?f c^ »I%W«T3 I 

f¥ ^ffCrftr ^si^fT ^ c^ iTr55?im^ i 
S[^WT fit ^ ilianrij^ %a5CT ^WTO^?r « 11 

^T5ifW ?t^?:t3i 9 €f^»I i 

»TTO « r 8 u 

^?TT 5 fT^ 'SK’^rsj# TO ^f^*. I 
.^T»tfw«6rf?r ^*spw: ^ ^ ii ii 

ft fl^ tsilT 5nw ^^TC I 

’sn^w fi^ ^ f%3srg^^?nf^: « « 

?Rr toOi finnt% % i 

^T ii R'© ii 

’8T3?it ^3rsicr5fTc|_ i 

?l^ «!TfW ^^WIT^lO ^r^fliaT 11 II 

gn«!% ^ ^8nii 3iTf% m ^ i 
7!«iT ^t^rfwwr TO t?in f^^ir to ii « 

^81 f^*l frora SRmq^ flR€tf%?H| I 

TOif frq% ^Tn!T8| |l II 

'""' ''' ' ' ’ ' ^ 

8. C is^«»nt I 9. C J 1,0. All mss. read 

W»^%» Corrected by L to^»iTwn%i 11. Corrected byLtoem; 


All mss WT I 



[ 3 

?i5T%^ II t.? II 

»I^ ^c 5 fT I 

fei*n^f(«! issrra Tn^m « 

II ^ ^ II 

^Km^wrn ^ * 

5lrt# ibtT f%I2T mf^ 5Tnia3rf%fq«T T^TT H ^8 II 
?!t g 1 ^ g 0 ^iiwn: 2 jjg; i 

a^ag a?^* ai^ia gaar: u ^aji 
^qfaairati4 ^iaatvai^sfa t i 
«zvat tRani^Jifa aimfa^ f^Tl5^f% n n 
arw a arfaaiafrsfar ^fvrai^ vrarariT i 
qqfra aa ai^* aT8«f n R'® i* 

^wiH'aaiaiTf^a: 1 6 i 

vaiwla^fe^tfa aiaaiat ii «i 

aearsiip aaia— 

qrii^foi^q fqsiT avia a*g* ^sf^^svfa i 
a^via tRarara aaar aft^aag ii » 

Vtavn aa^ aai ajaifa affafaria: i 

a aanfa aai aataaifa a ii «<* n 

T3. A e^iqfo ; D o^w*^* i 13. C omits 33b. 14. ^ A and C 

g^tqfimRnai ; 15. All mss otn^sfw, Corrected by L to 

•fi«^ ft* I 16. C omits 36b, 37 and 38a. 



L 3 

^?tarwi7 «%Tf^ ^ifir^ i* 

tR^WT^farntf^ ^ iYhx u 

t|SifmT5|f«T^W^ tK5ir35?JTf^ SCTT^^tTH I 

tn5^5i^ sfT^^ iT5it^:i8 ii 9 \ » 

trr^wt wt^^fTTst firsr i 

wf^Tfin^ 5fsi; H*’: *« 

msrai ^ 5f<T: 5«f:20 h 8^ ii 

^*n^Tf^?i^if5« rn^iTT^^ i 

^ m fsraraac^r ^ ?fTtw: ii «» m 

/ 

^ 'atc^T i 

^^TKlt ari^?nf%’?IT M 8H. II 

^ 5 nwn ^ ws^wit m h^t: i 

q?:Ti* mq n «< ii 

m g ^tSTT ?ifr: TOmt; r 

’a’gf^ esrf^m « «'S u 

«TT^2|im ^s8Ti:TSJ ^ifiTrfran^J I 

wsf^ «af€t^?i %%: « 9^ n 

f^WTWa™’^ ?iq^ fsTS^ I 

g®* s!i^i^3Ef^ n 8C. a 


17, L, ; C x|^«) ( iS C i 19. A. B. Can'd 

D ; Corrected by C to ’gt?E?i^ 1 20. C omits 43b. 

a I A I 

n 



[ J 

^^ 9 RT^ ^ fNft^^ H a.® H 

n gm s ii y — 

^S^viWT ^T f^^5a^affiT: u «>? u 

?rer a r w^ggg: f^«i: ^ • 

^ fai^sn H ai^ H 

^ I 

^11 a.^ » 

^ w t ti aqgr »JT^^22 ?TtS^^^23 II %s I 

iim craFtf^ tR^irfif Tm?r \ 

^ xK^if*! ^ ar’gj* ^ II a, VI n 

«!^ ^ wpsiw^ ^sti'B^ m: I 

f%* ?c?f fm 7m m ii a,^ u 

f^wxi^aR^ m 'STTc^T T^i^sm^ ?ra i 

HSWT’f «f ^«ITf% rmifw ^24 Ii II 

airanT^r ai:tf ?!^rf^* ^?:f3?r f% i 

^’WTOT ^ ^ ^sgrr nv[ i 

mf^I fiqt'^xfsi^aifcst ^25 II ii 

nai^ <ri i 

fq?i1^mi55r26 wsfrT«^rsw5i»[ ii ii 


as. B 1 23. C. of»T?n?i 1 24. B. 1 25. B ^ t a6. D. 

; corrected by L to f5?^4fgim« t 



L J 


cr tOT ^ ?m* ^ ^»TTfr^*C ii ^e ii 

^ ^ifcr ?i3€r#t f^feSTT i 

'^r^^^Tfcr mtiw: ii t ? h 

*Tt H©* %w'27 -STT^T f^WT^W: I 

^f^'gr^i28^ ^i iRHiT rrqt g«t: n 4 ^ ii 

^ g ng r»r w g is ^r yt H^isg 1 

mn ^ersrf « <? « 

TT'Si* srar^st 1 

^T»Tf^«lf% iT^n « <8 H 
T^atT <? *nsnT^ 5 ‘*«itf%f«: i 

5 it^ fsf^rw il^2n*TTfr *i;jsrw: « 48, n 

qrafiRerTsr ?n^ \ 

fit ^T^m»lTO %«PT SWT fkm sn B 44 It 
ftWWTWH^ ^ ^qwsw\w I 

^rR?T Wg ^g ^yt S^ fS^SflT^ ti 4 'S> H 

^^raiw^ g STws^fswT 1 
sss wrf^ gfirawrw^WT u 4 ^ u 
wtucnw: wjTsswwg wirtsfag 1 

5n«frt ST5IT «t?t: wt’^t gfwgwiw w t 
wrswT^ ^wwr wwTf^ *rwif^: n 4 e. « 
fwTWWT^^s^Tw gfwwTnr: 1 

^TETfT gsnr Tt’W WlTTltt^ sgs W « 'Q® H 


a?. C. 1 a8. D. corrected by L. to aif^* t 29 . 4wt 

norrected by L to 4»*ll t 
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wsi ?ra?it ^:30 II '©^ II 
8 8 y r ^g!T # ^ ^ T?IT^ I 

^l^: inzrm^ fqq ?^'4Tf^siT ■^^^ h ii 

ir^rettw i 

^’snnrar n 's^ h 

W^51T’riSn31 I 

qf^32^Wf%l^ TT^T^i; II «8 II 

« qrarwre ?iqf%i«T: ii '©8, ii 

qilta gfsTWqqx^t > 

^fiRTqiTq tqri< ii ii 

qq# qwt I 

qiTSE^qt ^1^*33 ^qTRTTFirf^ II ^'S II 

^qi f %qi ' ^ ?IeqfiT WST.’f^f!^ I 

?Tc9rT34 ?rqflt ^Kl II '®q # 

gRSiTqtgugr: |35 

’nsTTst “q 17^91*^ ’q ii '©&. u 

qjqpsw’ HT^ qTOq^fqwq^qr: 1 

3W*nqj qsff ^mrsim^ iraiqEiftr ii q* ii 


30. B, gfiiOT»i: I 3t. AandD. o'er?!: i 3a. C. ?itfir« 1 33. D. 
7 «^®^ ^i^wlwsi; corrected by L to ^s^niT^sr: 1 34. B and C. 

■WTeTT I 35 . D omits 82 and 83a, 


[ J 


HiTt fkvf i 

smm ®cifs?wzT: n b 

^ ^ w^^ri f^n ^’>*1*51^ ?isrT gf^: i 

ftnqRfTcj; S!T5?rt ?siI?:«n?imT»r II li 

B Tfa ^q?rH^TW qrat^’ii qi’q^qiqqTS# siw 
esfqt^^svqrq; it 



XIV 


rrt \ 

n^T ^«rain^ a ^ u 

f»!2m*Tgsi?f Tmfi2 ti ^ n 

stTfi: ^T5i^ i 

^st ^ 11 

^Tff^fN inHts^r f\w^\7iZ9{ i 

?r’3iw^ iit^r^ffl'^: ii » ii 

ir^ i 

^^*1 a a, a 

WT^* ¥ I 

^ WT<!r^ II ^ II 

'R^RraimTRi^ ft %g?^ i 

^T ?iT?i Hm aiHfh srsn ii '© « 

7l^t?Rf^5Wran^ TT3IT I 

^fwnai ^k qflirf ^k^T^rarfj II c II 

g^5f% WT^?T ^rkrf irwTfjnri ! 

^ k«npT ?iwrff%«f!kc^ ii £. « 

*ITfk ?p^f99[ 1 

irrH%?i^ni^^ cm'^ ^sftr ^rr ii t « « 

I. B. •ws* I 9. B. I 3 . C. I 4 . 


■. •<wT«ri 



[ C'® ] 


« i 

»m*Tnr ^OTT^gwmrits « ii 
^IHTT aa^wsr WtStST ^ H?i: I 

5r ^tmU^ HsnTisn^ ir^ p 

^rar «i STH^wt c# w ijpT wf^'«rf%r6 i 

«2f »T«^T m*^ ^^8 I 

fl^PRP^ 9TtTO^ S|W*r; II ? 8 li 

mq^jmnsr ’ff i 

^Rn^ e^^aif; ^«8T*f^Sf« %Pi II « 

gRf atfi ^ ^PTi'^?: i 

f^f^^^rf^tr: p ? ^ ii 

arc^ i 

^ aiaaifswm^^: ii t'O h 

1^ 

^ iraVqf^aj I 

ai^* f^;^T?:2r f^si ^\^fH g^ai: ii ii 
Tiff: am* Tf^lwT if^avr: i 
« *WTTK fi?i; 15^1 : fqTR:Tqi^'m?iRj ii i&. ii 
^T^^RRIT^q mfqsn %aii ^laiai^ I 
5tT^T*iaTaraa:’<it ^rfqai^* ii ii 

*11^9 ^%55[ I 

3?nj1%5T JH’Pit^sr^f^io ^:%?i: n ii 


5. B omits iib. 6 . C omit^ ii, la and 13a. -7. A. 

; B. I 8. C. I 9. A and C. -^fc 1 10. A, 

B and C *^7^7% ; Emendation. 





^7ti g^5Eafl^^ I 

2RW «2iT ^inlf w^im^ ii » 
Tn^ii^: ^»n’TOr «r%f%f^ i 

®?! ^T^: ■ 

wf^tn^ ci’w «# ^riTT'g^?i«f^Er^ % i 

?nf% n ii 

n *<.«. « 

« ?f^ srw*^^ I 

^pn’TOii^ttugrTW^Ssi w?f: « « 

TX^’ I 

TTi?iif?«iif^^«H ^mf^«»; b ^'® « 

^5^ TT3IT ^jaiwirei: I 

«IIt|^lf^?l«* TOT 1 

^Ttx<sinr^^f «jaiTH II R^ w 

^ ft|r|’»’ f?^?R'niTf!T I 
trw4 ii ^«. ii 

V.* 


II. 


B and C. 3rf^f%‘ > 


[ ] 


Trfs^fw: I 

^fsWmiJIJimra W SlTRTrlv* II ^ c 
^ TT^tsiT ^f35gTf?f«5CTf ri: I 

^cra: ^*rici% ^ H’lkifirf^w^cT: ii ii 
II iffl qTrlM^^W ?aj^5r?T’srT’C»5?- 

^glsJtswra: II 



XV 




mf^m: ^ni 5 il?:ni^* 4 ^i« 2 nf| ii ^ ii 

o 



srr^r ii ^ ii 


sinr^n«W¥>T: i 

ws(m fw[ H ^ ii 

^ «f ?:i^#^rir?T^5r: i 

cn^f^scrr n « ti 

iRf ^!5PEn ^sireiTgmqinRr: « vl » 
«ro^s^ r^m i 

HSRKrni II 4 II 

’g:|giT^mfcr 5e3%»^isf^ i 

f^’inf?! TrwT^ w^w 
Iran ^ qTf% ^ i 

sqfr^ siqfii qT?if^if«^#^§r^^: i! c II 

i 

^xif w ^ n £. II 


s. C. efs^i 3. A and B. 1 


J. A fai’Wa t 



( 3 

vM I 

^ ^^fn»i?iT: u < • ii 

©■ 

I 

5ji?T H ^ ^ li 

^^m^JFi f^w* ^iT?rsTrsT^«ft»H% i 

^m^fsWcSTT f5^Wf^«8ITfiT I 

C\ 

f^’^f^^an: wfs^iT^^rn « ? ^ ii 
’«iT^5 ^4 fT?^t srsrr ^rm sfTw?i: i 

aiaiT« ar^ %^s|fi?ssits|f^^^ il « ^ « 

f^'s^^fbirfwcgfT I 

^sjT ^ •n’#q; ^T’*rT ^ » 

csrq:t f^-^^xcrsEf it t a « 

rT^T’Wt f^f^iRn^T^r I 

ai?Rii^?ra#^ ^ i 

airsi^^^^5 ^ax3T?n^?:i?W3iTS5 u u 

’S»r^?Txn^r wn?Tw^: i 

w^T ^ w%3x ^ i, ^>©11 
a5T^?IT^far^T|[«{T; I 

^ simT5?xnT’»HT: ^f^aiT^: i « 

^1^3 #tt3 '3K'ana#t ^^triqi: \ 

^rg* ^TTTtranRT^ ^qqmiw % it n 


A. 1 




C ] 

aT5f4^imwr f^sr i 

’O 

^ g 3ci^’» TT'a g^i: q?if^Pi^ m « 

^ fq^wgHf^*i if^T^qx^* srqfwri: i 

fq^sj cfrat ^ag* TTqwgqci’i n « 

#%qT 51%5 ^fiTqrgg I 

^T^vriq ^q^TSrfqrT gHg li II 

v3 

qwiqif^ H^T i 

q^T Tqw^xFTTqT fqq^ n ii 

?:m^qt q%3q g^nq^iir: i 

?i:^t!r ^ q-^^i’nr g^^qqwrgq: ii ^s 1 1 
q snqq^ ^rsn ^srq ^svrq?^ i 

^ TT^vrmi q ii ii 

fqq?^ qf^qg^wr: gq: h^i * 

*z ^i <^iq<q q«qf^ TT^ a “ 

q fqs^tsq qjqqsfq qgfw: H^fqfnq: 1 
ftn’iut qrqw: qrt qrrafirq n a 

qqqr q^qq^6 qi^qr qq q 1 

q fi qrqiTg^ fq^^gscf^sq^ ii a 
qgqTtq«J5w^q ^sqig q^ 1 

Iqqrzt TTqq^q fqqqqftqiaff^ I 
Kw fqqs^qq^s^^tqr q ^qrqtqiqni a ^e. ii 
qiqq qq q^sqt q q^: qxTnftqq; 1 
f^^fq7 qqts«?T^ qt^arw*. qq«xqx?i 11 ii 

5. B and C. ^^ssn i 6. A. I 7. Emendation 

A. f^*ara% ; B and C. 1 



C ] 

^5^*sit ^^wt«rT^?ri«iT f?5r?r: gr: « ? ? h 
KT*i^ g^*njg^T w: H^Sir^si § i 

f^^Cl WTTONftf%?T II H 

^TW?r: ^ qqTfT fsT^r wj: I 

^ ^wir at ?ig*| i 
^m: q ^c^t n u 

fqqi^T’^ ’^Sfr KW. q??Tqqi«[ I 

qTfit-' f^f{*| ii u 

f^^errs^ ’^fK^iTTarf?!: i 

qT^^^T35T^ w li II 

Ti^T iT^t^n^qs^a 1 

q%?H Htit ??fS^fw; ^^*.10 H II 

^tTij# ^tifa^rW i 

«T Km iTTqT*fI^TWTqi^^f%: il H 

Kf^ ^?iT*iTiTqT^^q: i 

qr^i q ’qq\c5i ^ i 

qiT ^1 laa’^iq^x: M It 

tt Tfh ^mirg^T^ ^xcmqfa:^ 

II 


8 . A and C. s 9. A and C. 1 10. A. »ft^: ; B. 

ak^f: ) II. C. ^ I 




XVI 


f^cg* ^^w. w ? ii 

ri?i^ ^«i^: ^ fk'^m'^ ■ 31 ^: i 

^TWTT^i^ ’fmi^ ?:f 5is^?t ii ^ ii 
^fspir^^ mn Ti's^T^f ^f^?r: i 
^ vm ?mT»iT Tsrwt^ II ^ II 

^cr?| i 

nr^^HT fk'stnm w ii a « 

^€11^ f^^?i>aTm?r»5f%: i 

f^sirajm t il ^ ti 

t ^13^ q^wit^ qTqg^?r?qT^i?»[2 I 

qf?l?lT q?r qt^TT SIITI fs^^wqt II '9 1 1 

qrm^^ v^x ^^^qqpr i 

5C«qwiq aiairq ^ ii ^ II 

«rq 5% ^qTT^ wtc[ I 
qqrf^^rjTOqrq 5nqT5?f4Hqfdqif^: (i £. u 

NJ 

X. Emendatioa. mss. read i 2. A and C. «iTW?ni i 3. A 
I 4. A and C. iWR« 1 



i 3 

^ f^nm5 tt ?• II 

liW I 

3ir«iw^re gfiTSff ’^r^wrrf^?rt h ? ? n 

7f^ ^TT^^i^lr ?iw ?i^ ai’^fi: I 

Ksr ^iistsr n^T7 i|fa \\i\ ii 

^ ^:fci^ ^T Tjf^dT I 

?TRfiT^fw?:«i'^ tn-g^fadsif*! tt t ^ « 

dd: ndT^d ?nnFf d di^dd dm ^cidr^ i 
fdffd We^T ^ ft^d'ddTd^ M« >1 
?:m^ dt fddrandd^; i 

dIdIT H « 

d«w^ ^Kdmid 5CTdt I 

dwi’^d d?Tr dd d^T d'd«ifl:dm: ii i' 
dT ^«tdr dd: mdT5| ^?^d?R??T t 

dd: dd’^ dTT^?d^t dldtt’^d dW d^ H ^'© il 
^fadidtt ddri%d d^dd*. I 

ddTdmt ^tfddmr didg^^^d^d^ u ?<£^ ii 
^fdtfra gfdddlfif: fd3dd:td’^ i 

^m^TdTd d’dTS^ d dcr^tjdd fddTI H %iL V 
fddiddfddSdTdt TT'ddtd dimdlfcnci I 

eK ^ 

dd€»gf^dT: dd^fdH?:^d^ II II 

^id¥«dd5% fvrdT^**riddt dw; i 

d^^ Kidmi; ^dT9 HRtdmr d^iddn; ii ii 


$. A. fn«!nf»mt i 6. C. ?i?«l^® 7. Emendation, mss. 1 

S. A. I 9 . B. I 



[ ] 

f^T’msf; ?:€t: ti n 

^«?T^5Br j:mw[^ ^:aF^T^^i«C i 

iTT«n f^^^^snrT ’^t^ifixf^ ^^.t: i 

^ A 

i?m: ’a^sfTT^^is^sT tw fs?^g: ii i^8 ti 

s'' 

^TT: W^iJT il II 

riw, f^q II It 

n^ ^ ip(%^m^: grc^tfsrqr^ i 

5iTWTf% q2r?lg^«f 5? f^^rrsn^i ii 5^'© ii 

^f^3ir: xTrf i 

5 ri=^f? qsfr *r€^qw: II It 

ST^arri^i clef WT§^< ^g: I 

^5i: 12 ’g?Tr^rwq^ti??r»t ii » 

^wTgq'S^iirai fit %W'^ i. ^o II 

STi ’55’ir^t: i 

q^fstrqiicsn’^ 'si’fqffwft ^aj^sTiq?^ i 

H^aj 5^SRTlft IR^r^T^fr 1 1 II 


lo. B. ofsi^i TI. Read ? la, A and C. I 13, 

C omits 30b and 31. 



L iL'® j 

■c T ^ g g irg i 

^ers^ «T 'g^Tsf n ii 

%f%?l fWfIT ^fq I 

qTqiTfqfl*^ ?T%^SW qi^5f fifi qfR^?T; 14 II u 

iTWl^mt ir% STT^ I 

qT#t ■ < T af ? : q t ^ ^an? II ^H. B 

iTfnnai'amqt ^ arfwfa it « 

qq: mtsf «r?mm ?r^aifq i 

sHqqxqqai: qra* qg^af f% qang |l || 

^qrq — 

snq^T«^*^* qrel?TW^ I 
qrffTa^ sqar^ngrq?!^ ii ii 

q%^q ’q qx^af TXxfNxxiqt faWT^: I 

fqn5?f qxfq^ Tn^TT^X ^q'frn»| il ?£. I 

rx^cqx q^sx ?|^ qiaTTO?i:l5 I 

qsSqxwrq wxqt ?xqi^qs5: a s® i 
^qx^ ^ qr^TiT^ qiqs^ qiaxqqr?f: i 
»sqg?5 qxm^if q^ti q waqqiie u 8^ ii 
^ ^fqqiT q axT*T ’sm arsr i 

q qfjqg^apq qrftqxfq i 

TOq «xq| ^qx ®XT?T ’sm xffw II a 

14 . B. I 15 A and C. apT^^nq \ l6. A omits this Une‘ 



[ 3 

%sfq i 

xm: mKrvw i) 88 n 

«3#tc^T I 

f arf % ^' ^»T2i3| u 8«, ii 

xvs[ ’er TW. I 

?i^: II 8^ n 

^^rar TTOt ^T^’ir ^ i 

^T^^rNJT?*it f^u srr»M^ ii S'© ii 

^fH^Rincj ^Nrrw i 

^5IT ^ ^i UTO TTTf S^T il 8^: 1 1 

?:tgiT ^^swr^’Rs^iTTj i 
f^TlsiT^TWT^ II 8£. il 

^ ^ Ttirra I 

^mrij fw^srsi^^ cTfi: i 

iira^^?:?!T2ii«i ^ u *^o u 

gict^^ Sh ' HS^ T^lS I 

5ewT«3i!«5 <=4t^i*jw ii ii 

^1% Fiw ««i<t«i ^wrr^^srar^m i 

f%^i9 h »h^^ u 

;HTf si?:20^3fg^' ’’cm^ «t^^: i 

ipg i Tw^ra tr^ 5rTtr2i ii »i 

^ ^ Twt firaT?i7iKncrasH: ii 

Xmi f^Tf^airT # II 9^8 ii 

iSt^TWT^ri^'gsi: i 

^we^x %ii ynsf* a^ fg^nf^gT; it ii 

17. B. and C. sfk® I 18. C. «»»llP?i: I 19. C. 7€tsam*i4l | 
30. A. I 31. A. Jn!n|t 



t ] 

55r5f!?i: tiamfw ii ^a, n 

?:TarT«R^ ^ ?nw22 f5or^: » 

^ im im ^rrsg gq t TTgnf»i<^ t q^23 tt ii 

^?n sjfm nratg Tpro: fam: i' 

^21%^ ^ «i H 

tITTOTT — 

?r»rat i 

^ II II 

^ TTRt W g%S«lf«8^f«af^5K«;24 ii ^o 11 

arlw wfWTtss i 

^ ©S 

ST 5rTm^5 II 

^ fkm i 

e^ g iif qr?i%«i ii ii 

TO f^ggg STT^fT^ e# I 

^ O l H T ^ i TOT *^TOr d3!t^ It >1 

f% ^’irt TO^c^ HtI5^ TO TOt I 

ITTOT^ ti ^8 il 

i=I^TO26 TOT^ — 

TOT fftaf ^ ^TO* cBl^fh 1 
dTO^r TO 11 II 

’craBi* frotTOTvi • 

'mm TO^ ^ift TOT^r ii ii 

aa. B and C. KW: I 23 * A. ofaitn^l^ \ a^. C. o 8WTR i h«t ; I 

a 5. C. I 96. C. siitii^TOef* t 


Tt^27 11 tt 

«!iWTf%428 vmm f% I 

“SrifJ^T^ ^Sf%29 II II 

’CTO^WT'f wriits4 tR I 

f¥ ^f?T ci^ra^ sf ^ng ^ u ^fi. ii 
?a^T?tT<30 m irot i 
«WWR s? 3«rT II '©e H 

?:«8r#t w^^insr Twt i 

<* •- 

mw TRim ^ u ©t ii 

?!?f: Tn^TRrtssT »itw i 

?r: m^x fs^'srRRTCRij ii n 

vsiT g I 

xRw il^fginti^ i 

iRi^Vg^fl^^ig ii ©^ ii 


H ^ ^curn^ 

^sw ^^sTts«n?T: a 



37. A aod B I a8. Corrected by C to iT «|im% 1 »g. Read 

a^’ff WBWi*rf% ? 30. C reads but corrects it to » 

3t, B. omits 1 





